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A VIKTIGT

De enheter som beskrivs i denna handbok utgor en vardefull investering. Stor noggrannhet bor iakttas for att sékerstélla korrekt
installation och lampliga arbetsforhallanden for enheterna.

Installation och service far endast utféras av kompetent och sarskilt utbildad personal.

Rétt service av enheten &r en forutséttning for saker och tillforlitlig funktion. Tillverkarens servicecentra dr de enda med relevant
teknisk kompetens for service.

A VARNING

I den hér handboken finns information om funktioner och metoder for hela serien.

Alla enheter levereras fran fabriken som kompletta uppséttningar, inklusive kopplingsscheman och ritningar med storlek, vikt
och funktioner fér varje modell.

KOPPLINGSSCHEMAN OCH RITNINGAR SKA ANSES VARA VIKTIGA DOKUMENT FOR DENNA HANDBOK

Folj kopplingsschemat och ritningarna om det forekommer skillnader mellan den har handboken och de tvd ovan namnda
dokumenten.

A VARNING

L&s denna handbok noga innan du pabdrjar installation av enheten. Det &r absolut forbjudet att starta enheten utan
att vara helt inforstddd med alla anvisningar i denna handbok.
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Varningar for operatoren

Operatéren maste lasa igenom denna handbok innan han/hon anvander enheten.
Operatéren maste utbildas i och fa anvisningar om hur enheten anvands.

Operatéren maste noga folja lokala sakerhetsbestdmmelser och lagar.

Operatéren maste noga f6lja alla anvisningar och begrénsningar som anges for enheten.

Forklaringar till symboler

A Viktig anmarkning: underlatelse att félja anvisningarna kan skada enheten eller dventyra funktionen
A Anmarkning gallande sakerhet i allmanhet eller respekt for lagar och bestammelser

A Anmarkning om elsakerhet

Séker anvandning och sékert service av enheten, enligt beskrivning i den har handboken, ar avgérande for
att férhindra olyckor vid drift och service samt vid reparationsarbete.

Vi rekommenderar darfoér att du laser detta dokument noggrant, féljer anvisningarna i det och foérvarar det pa
en saker plats.

Om vytterligare service kravs rekommenderar vi att du kontaktar behérig personal innan du utfér nagot
reparationsarbete.

A VARNING

Det ar absolut férbjudet att ta bort nagot skydd fér enhetens rorliga delar

Beskrivning av dekaler pa elpanelen
Kompressorns startpanel
1 — Tillverkarens logotyp 3 — Varning for kabelatdragning
2 — Varning for farlig spanning 4 — Symbol for elfara
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Enhetens mandverpanel

1 — Symbol for ej brandfarlig gas 5 — Enhetens markplatdata

2 — Symbol for elfara 6 — Enhetens tekniska specifikationer
3 — Gastyp 7 — Nodstopp

4 — Manéverpanelkod
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Kompressorns manéverpanel

1 — Komponentlayout 3 — Symbol for elfara

2 — Varning for farlig spanning 4 — Kod for kompressorns mandverpanel
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Motorns kopplingsdosa

1 — Fastanordning fér kopplingsdosa 3 — Symbol fér elfara

2 —Tillverkarens logotyp 4 — Anslutningskldmma

D-EIMWCO00808-16SV - 5/64



Innehallsforteckning

Varningar fOr OPEIAtOTCIL ........uvvverieereerieeie st sr e nr e reene s 4
INIEANING.......cooiiiiii s 7
AlIMEN DESKIIVIINE ...t 7
ANVANANINZSOMIAAE .....eviiviiiiei e 7
INOMENKIALUL ...t 7
INStallation.............coooiiiiiii 8
Mottagning och handhavande ...........ccceoviiiiiiin s 8
Placering 0Ch MONTAZE .......covvieeiieiee et ne s 9
Gréansvarden fOr drift/VANTEIAZE ........ocovvvieiieiee s 9
SEKETREL ..o 10
SYStEMVALEIIVOLYIM ...t ne e n e 11
Drift vid 14g temperatur pad Kondensorvattnet .............ccoovvereeieniesiersiee e 11
Vatt@NIOTVETK. ...ttt 14
Guide fOr 10Kal 1SOIETING ...ecuveiuviiiieiiieitieiie e e 18
Fysiska data 0Ch VIKEET........cciiiiiiiiie i 20
L@ 111539 1 (T PP PR PPPPR 22
OBJCVAIINAIE. ... ettt sttt ettt et e bt e st e s b e e s bt e s s e e st e ae e sb e e an e e b e e b e e nne s e e ane e sneeareeneenns 25
AVIASTINZSVENTILET . .....eviiiieiieiesee ettt sr e sr e n e nr e snnenneenreen 25
2 TSR RTPE TSP U URPR PSPPI 26
ElanSIULNINGAL .....ocuviieieieieiceicee et sr e et eenrenreenreen 26
Anslutningar till fjarrmonterad StartapParat............cceeeereerieeiesiesie e 29
ADNSIUtNINGAT TOT SEYTNINE ..ottt e nree 29
Installation med flera Kylare ..........cocoieeiiiiiiii e 34
Checklista fOre Start AV SYSEEIM........ueiieriieiirieiie ettt see e e nne e 37
DIFEE. e 38
Operatdrens ansvarSOMIAAET ..........viveierrirriri st nre e 38
ReSerVStrOMIOTSOIIIING . .. ..vvveeveiriieite sttt 38
MicroTech TI™ SEYTENNET ........cviiiiiiiiirire e 38
System fOr KapacitetSStYINING ......cvevirrirreriirisecieeer s 40
Tryckslag 0Ch StEGIING ....vvivvieiiiiiie e e 43
SINOTISYSEEIM. ...ttt r e er e nr e 43
BYyPass fOr VAT Z8S ...c.viiviiieiiieiiiiiie st 44
Kondensorvattnets teMPETALUT ............eiereiireeierenresreste et nre e 44
S@IVICE. ... .ot 45
Tryck- och temperaturdia@rame...........coocviiiiiiiiiciii e 45
RUtINUNAEThall......coiiiiiiiiiic 45
ATTI AVSEANGIING ...cv.vvcvieicveeee et 48
AT IAITSANING ©.vvovveveevicveieee et 49
Reparera SYStemet .........ccciiiiiiiiiiiii i 50
OBEANALYS ....viviiiitieieeee e 52
ServiCepPlan ..........cccooiiiiii s 55
SerVICEPIANET ... 57
Operatorsutbildningar ... 57
GarantifOorklaring ... 57
Viktig information om det koldmedium som anvinds....................cooeee 58

Information och illustrationer avser Daikin-produkter pa dagen for publicering och vi forbehaller oss ratten att nar som helst och
utan féregdende meddelande gora andringar.

D-EIMWCO00808-16SV - 6/64



Inledning

Allman beskrivning

Daikin centrifugvattenkylare ar kompletta, sjalvgaende, automatiskt styrda vatskekylenheter. Alla
enheter har fore expedition monterats och testats pa fabrik. Modellerna DWSC/DWDC/DWCC
har endast kylning och DHSC-modellerna har kylning med véarmeatervinning som uppnas i ett
paket med kondensorror som ar skiljda fran paketet med kyltornsror.

I DWSC- och DHSC-serierna har alla enheter en kompressor ansluten till en kondensor och
forangare. DWDC-serien ar utrustad med tva kompressorer som arbetar parallellt med en enda
forangare och kondensor. DWCC-serien &r utrustad med tva kompressorer som var och en arbetar
med en kylkrets till en forangare och kondensor med tva kretsar. Om inte annat sarskilt anges
galler uppgifter i denna handbok om DWSC och DWDC &ven for DWCC- och DHSC-enheter.

Kylaggregaten anvander kylmediet R-134a for att begrénsa paketets storlek och vikt jamfort med
kylmedier for negativt tryck och eftersom R-134a fungerar med positivt tryck over hela
driftomradet behdvs inget avluftningssystem.

Reglagen ar fordragna, installda och testade. Endast vanliga anslutningar pa plats som rorverk, el
och forreglingar m.m. kravs, vilket underléttar installation och ger hogre tillforlitlighet. De flesta
reglagen for skydd och drift av utrustningen har installerats i manoverpanelen pa fabrik.

Enheternas grundstorlekar &r 050, 063, 076, 079, 087, 100, 113 och 126. De ger en kylkapacitet
pa 80 till 2 500 ton. Om inget annat sarskilt anges i denna handbok géller alla hanvisningar till
DWSC-modeller &ven for andra modeller.

Anvandningsomrade

De forfaranden som presenteras i denna handbok géller for DWSC/DWDC/DWCC standardfamilj
av kylaggregat och DHSC kylaggregat med varmeatervinning. | driftmanualen, OM CentrifMicro
Il (senaste versionen finns pa www.daikineurope.com) finns narmare information om hur
MicroTech 1™ styrenhet fungerar.

Alla Daikin centrifugalkylare har testats pa fabrik fore expedition och maste startas forsta gangen
pa plats av en fabriksutbildad servicetekniker fran Daikin. Underlatelse att folja detta
startforfarande kan paverka utrustningens garanti.

Den begrénsade standardgarantin for denna utrustning omfattar delar som bekréftas vara behéftade
med material- eller tillverkningsfel. Narmare uppgifter om denna garanti finns i den garantisedel
som medfdljer utrustningen.

Kyltorn som anvands med Daikin centrifugalkylare véljs vanligen for en temperatur pa
inkommande vatten i kondensorn pa hogst 24-32°C. Lagre inkommande vattentemperatur ar
onskvart ur energisynpunkt, men det finns ett minsta varde. Modeller med varmeatervinning,
DHSC, fungerar i grunden pa samma sitt som enheter med endast kylning. Enligt vad som
beskrivs langre fram i denna manual styrs funktionen med varmeatervinning utanfor kylaren.

Nomenklatur
D =Daikin—D W D C 063
W= Vatte?nkyld -7 N Kylarmodell, baserat pa
H = Virmedtervinning pumphjulets diameter

D = Tva kompressorer
S = En kompressor
C = Dubbel, med motflode

Centrifugalkompressor
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Installation

Mottagning och handhavande
Enheten ska omedelbart efter mottagandet inspekteras for eventuella skador.

Alla Daikin centrifugalvattenkylare skickas FOB fabrik och bestéllaren ansvarar for alla krav
som ror hanterings- och transportskada.

Isoleringshornen fran platserna for forangarens lyfthal levereras I6sa och ska limmas pa plats
efter att enheten slutligt kommit pa plats. Aven vibrationsdynorna av Neoprene levereras 6sa.
Kontrollera att dessa artiklar har levererats med enheten.

Lat transportborden sitta kvar tills enheten star pa sin slutliga plats om enheten ar férsedd med
sadana. Det gor det lattare att hantera utrustningen.

Vid hantering av utrustningen maste man vara oerhort forsiktig sa att inte mandverpaneler eller
kylmedieledningar skadas. | de ritningar med certifierade matt som ingar i
leveransdokumentationen finns uppgifter om enhetens tyngdpunkt. Kontakta Daikins lokala
forsaljningskontor for hjalp om ritningarna inte &r tillgangliga.

Enheten kan lyftas genom att fasta lyftkrokar i de fyra horn pa enheten déar lyftoglorna sitter (se
Figur 1). For att undvika skador pa mandverpaneler, rérverk och motorernas anslutningsboxar
ska distansstanger anvandas mellan lyftslingen.

Figur 1, DWSC placering av viktigare komponenter

Panel med
operatOrsgranssnitt
Enhetens
Kompressorns mandverpanel Lyftpunkter
mandverpanel, pa (6) finns
baksidan

Lyftpunkter
(6) finns

Forangare

Kompressorns
startapparat,
tillvalsmontering

Kondensor
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Figur 2, DWSC placering av viktigare komponenter

Oljetréag,
pump, varmare

Motor
Anslutningsbox

Lyftoglor
Lyftdglor

Kondensor
Dubbla
avlastningsventiler

Gemensamma
vattenanslutningar
for oljekylare

Kopplingsskap
for smorjning
och kompressor

Kondensor

OBS: 1. Placeringen av anslutningar for kylt vatten och kondensor kan variera. Kontrollera
markningen pa enheten eller studera enhetens certifierade ritningar for att se var
anslutningarna sitter pa den enskilda enheten. 2. DWCC-enheter med tva kretsar har
separata avlastningsventiler for férangare och kondensor pa respektive krets.

Placering och montage

Enheten ska monteras pa ett plant fundament av betong eller stal och placeras sa att det finns ett fritt
utrymme for service i enhetens énde, for att eventuellt demontera férangar- och/eller kondensorror. For
att vid behov medge byte ar forangar- och kondensorréren inrullade i rorplatarna. Plats for karlets langd
ska finnas i ena @nden. Ddrrar eller demonterbara véggdelar kan anvéndas for att l&mna utrymme for
réren. Minsta fria utrymme &r for alla andra punkter, inklusive ovanfdr, en meter. Enligt lokala
bestammelser kan ytterligare fritt utrymme kravas i och runt elkomponenter och detta maste
kontrolleras.

Gransvarden for drift/vantelage
Utrustningens rumstemperatur, vinteldge

e  Vatten i kérl och oljekylare: °°0-50°C

e Utan vatten i kérl och oljekylare: °°-18-60°C

e  WMC utan vatten i kérl: °°-18-54,4°C
Utrustningens rumstemperatur, drift: °°0-40°C
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Hogsta temperatur for inkommande vatten kondensor, start: konstruktion plus 2,7°C)

Hogsta temperatur for inkommande vatten kondensor, drift: jobbspecifik
konstruktionstemperatur

Léagsta temperatur for inkommande vatten kondensor, drift: se sidan 11.
Liagsta utgdende temperatur for kylt vatten: 3,3°C

Minsta temperatur for utgédende kyld vétska med rétt frostskyddsvitska: 9,4°C
Hogsta utgdende temperatur for kylt vatten, drift: 32,2°C

Hogsta ingdende temperatur for oljekylare/VFD: 32,2°C

Lagsta ingdende temperatur for oljekylare/VFD: 5,6°C

Vibrationsdynor

De ldsa vibrationsdynorna av Neoprene ska placeras under enhetens hdrn (om inte annat anges i
jobbspecifikationerna). De monteras sa att de ligger an mot fotternas sidor och ytterkanter. De
flesta DWSC-enheterna har sex fotter for montage, men det ar bara de fyra yttersta som maste
anvandas. Sex dynor medféljer och installatéren kan om sa énskas lagga dynor under fotterna i
mitten.

Montage
Se till att golvet eller upphangningsanordningen klarar att bara hela enhetens totalvikt.

Det &r inte nédvéndigt, men onskvart, att fasta enheten med bultar i montageplatta eller ram. |
alla fyra horn av enhetens struktur finns 28,5 mm hal for montage.

OBS: Foér att isolera kylmedium och olja under transport ar respektive ventiler stdngda.
Ventilerna ska hallas stéangda tills teknikern fran Daikin satter enheten i drift.

Markplatar
Pé kylaren finns flera méirkplatar:

e Enhetens mirkplat sitter pA manoverpanelens sida. Den har modellnummer XXXX och
serienummer XXXX. Bada &r unika for enheten och utgor dess mirkning. Dessa nummer
ska anvéndas for att identifiera enheten vid fragor rorande service, delar och garanti. P&
mérkplaten finns ocksé uppgifter om kylmedievolym.

o Kirlets mérkplatar sitter pd fordngare och kondensor. De inbegriper, utdver andra
uppgifter, ett National Board Number (NB) och ett serienummer. Endera identifierar karlet
(men inte hela enheten).

o En mirkplat for kompressorn sitter pa sjdlva kompressorn och inbegriper ID-nummer.

Séakerhet

Enheten méste vara ordentligt fést i marken.

Det &r viktigt att f0lja instruktionerna nedan:

— Maskinen fér bara lyftas i lyftpunkterna. Detta ar de enda punkter som kan béra enhetens hela
vikt.

— Lat ingen obehorig och/eller obehdrig personal {2 tillgang till maskinen.

— Det &r forbjudet att vidrora elektriska komponenter utan att ha 6ppnat enhetens
huvudstrombrytare och stingt av stromforsdrjningen.

— Det dr forbjudet att vidrora elektriska komponenter utan att anvidnda en isolerande plattform.
Vidror inga elektriska komponenter vid forekomst av vatten och/eller fukt.

— Alla atgéarder som ror kylmediekrets och trycksatta komponenter far endast utféras av behorig
personal.

— Byte av kompressor eller pafyllning av smorjolja far endast utféras av behdrig personal. Vassa
kanter kan ge upphov till skador. Undvik direktkontakt.
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— Undvik att fora in fasta foremal i vattenréren ndr maskinen ar ansluten till systemet.

— Ett mekaniskt filter maste installeras pa det vattenrér som é&r anslutet till virmevéxlarens
inlopp.

— Maskinen levereras med sdkerhetsventiler som é&r installerade pa bade hog- och l4gtryckssidan
av kylmediekretsen.

Om enheten stannar plotsligt foljer du anvisningarna i den Manual for kontrollpanelen som ingar i den
dokumentation som slutanvandaren fatt tillsammans med denna manual.
Vi rekommenderar att installation och service utfors tillsammans med andra. Vid skada pa grund
av olyckshandelse eller obehag maste féljande goras:
— bevara ditt lugn,
— tryck pa larmknappen om en sadan finns pa platsen for installationen,
— for den skadade personen till en varm plats langt fran enheten och lagg denne i framstupa
sidolége,
— kontakta omedelbart byggnadens raddningspersonal eller raddningstjansten,
— vanta, utan att lamna den skadade personen ensam, tills raddningspersonalen anldnder samt
— ge réddningspersonalen all nddvéndig information.

Systemvattenvolym

Alla system for kylt vatten behdver viss tid for att kdnna av en andrad belastning, reagera pa
den andrade belastningen och stabilisera sig, utan att kompressorerna gar med odnskade korta
cykler eller kontrollen gar forlorad. | luftkonditioneringssystem foreligger vanligen en risk for
korta cykler nér byggnadens belastning ligger under kylanldggningens lagsta kapacitet och for
system med fasta kopplingar med mycket sma vattenvolymer.

Nagra av de saker en konstruktor bor beakta nar man tittar pa vattenvolymen ar den minsta
kylbelastningen, kylanlaggningens minsta kapacitet under perioder med lag belastning och
onskad cykeltid for kompressorerna.

Om man antar att inga plotsliga forandringar av belastningen férekommer och att
kylanldggningen har ett rimligt regleromréde, anvénds ofta tumregeln att vattenvolymen i liter
ar lika med 2-3 ganger flodet av kylt vatten i liter/minut”.

En vederborligen utformad lagringstank bor tillféras om systemkomponenterna inte ger
tillracklig vattenvolym.

Drift vid lag temperatur pa kondensorvattnet

Néar omgivande vattermometertemperatur ar lagre 4n konstruktionstemperaturen kan man tillata
kondensorvattnets temperatur att falla. Légre temperatur ger béttre kylprestanda.

Upp till 300 ton

Daikin centrifugalkylare upp till 300 ton &r utrustade med elektroniska expansionsventiler
(EXV) och startar och fungerar med ingéende kondensvattentemperatur ned till den som visas i
Figur 3 eller som beridknas med hjilp av nedanstédende formel, pa vilken kurvorna baseras.
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Figur 3, Lagsta temperatur fér inkommande kondensorvatten (ECWT) (EXV)
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Minst ECWT = 5,25 + 0,88 * (LWT) - DTy«(PLD/100) + 22 * (PLD/100)?

ECWT = Ligsta temperatur for inkommande kondensorvatten
LWT = Utgéende temperatur for kylt vatten

DTy = Delta-T for kylt vatten vid full belastning

PLD = Den procentsats for kylarbelastningen som ska kontrolleras

Vid t.ex. 6,7°C LWT, -12,2°C delta-T och drift med 50 % av full belastning, skulle
temperaturen pd inkommande kondensorvatten kunna vara sa 14g som 6,9°C. Det ger
utmarkt drift med sparsystem pa vattensidan.

Over 300 ton

Kylare 6ver 300 ton &r utrustade med termiska expansionsventiler (TXV) och startar och
fungerar med ingéende kondensvattentemperatur ned till den som beréknas med hjalp av
nedanstaende formel och visas i nedanstdende diagram.

Minst ECWT = 7,25 + LWT - 1,25 * DTy (PLD/100) + 22 * (PLD/100)

ECWT = Ligsta temperatur for inkommande kondensorvatten
LWT = Utgédende temperatur for kylt vatten

DTy = Delta-T for kylt vatten vid full belastning

PLD = Den procentsats for kylarbelastningen som ska kontrolleras
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Figur 4, Lagsta temperatur for inkommande kondensorvatten (ECWT) (TXV)
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Vid t.ex. 6,7°C LWT, -12,2°C delta-T och drift med 50 % av full belastning, skulle
temperaturen pd inkommande kondensorvatten kunna vara sé lag som 10,3°C. Det ger
utmarkt drift med sparsystem pa vattensidan.

Beroende pa lokala vaderforhallanden kan det vara dyrare att anvdnda lagsta mojliga
ingdende temperatur pa kondensorvattnet med avseende pa total effekt som forbrukas av
systemet dn den forvintade besparingen med avseende pa kyleftekt skulle indikera. detta
pga. den hogre flakteffekt som kravs.

Kyltornsfldktarna maste fortsitta att koras med 100 % kapacitet vid laga
véattermometertemperaturer. Eftersom kylare véljs utifran ldgre kW per ton blir andelen
av den totala kyleffekten vid toppbelastning for kyltornsfléktarnas effekt hdgre. Daikins
Energy Analyzer-program kan optimera driften av kylare/kyltorn beroende pa enskild
byggnad och plats.

Aven med tornfliktstyrning rekommenderas nagot slags kontroll av vattenflédet, som en
bypass for tornet.

Figur 5 visar tva temperaturstyrda bypass-arrangemang for torn. Programmet Kallt vader
ger bittre start vid forhéllanden med laga utomhustemperaturer. Det kan behdvas en
reducerventil for att forhindra att luft kommer in i pumpens inlopp.

Figur 5, Bypass, drift vid milda utomhustemperaturer Bypass, drift vid ldga utomhustemperaturer
TORN TORN
A
7
TRAG Tl— TRAG
AR T
KOND. < KOND.
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Vattenrorverk

Vattenpumpar

Undvik att anvinda pumpmotorer med 3 600/3 000 v/min (tvdpoliga motorer). Det &r inte
ovanligt att se att sddana pumpar kors med buller och vibrationer som ger anledning till kritik.

Det ar ocksd majligt att en blandningsfrekvens genereras pga. den lilla skillnaden mellan
pumpmotorns och Daikins centrifugalmotors driftvarvtal. Daikin foresprakar att man anvander
pumpmotorer med 1 750/1 460 varv/min (fyrpoliga).

Karlavrinning vid start

Enhetens kirl drineras pa vatten i fabriken och levereras med avloppspluggarna i locken
avldgsnade och forvarade i mandverpanelen eller med 6ppna kulventiler i draneringshalen. Var
noga med att sétta i pluggarna respektive stinga ventilerna innan kérlet fylls med vétska.

Vattenrorverk till forangare och kondensor

Alla forangare och kondensorer levereras som standard med
Victaulic AWWA C-606 sparmunstycken (aven lampade for
svetsning) eller som tillval med flansanslutningar. Den
entreprendr som installerar ska tillhandahalla kompatibla
mekaniska anslutningar eller évergangar av den storlek och typ
som kravs. En kylare med varmeatervinning, DHSC, (visas till
hoger) har tva uppsattningar rorverk till kondensorn — en for
tornet och en for varmesystemet.

Anslutningarna till tornet ar alltid det inre paret anslutningar. |
figuren till hoger &r kondensoranslutningarna “till vénster” sett
fran enhetens framsida (sidan med mandverpanel och
granssnittspanel), sa i detta fall skulle kondensoranslutningarna
till hoger vara for tornet.

Om kondensoranslutningarna satt i andra dnden “till hoger”
skulle tornanslutningarna vara det vanstra paret

Viktig anméarkning om svetsning

Om svetsning ska utféras pa mekaniska eller flansanslutningar ska den elektroniska
temperaturgivaren och termostatens kanselkroppar tas ut ur facken for att undvika att dessa
komponenter skadas. Var likasa noga med att jorda enheten, annars kan styrenheten till
MicroTech Il allvarligt skadas.

For att méata tryckfall for vattnet ska anslutningskranar och matare placeras i det lokala
rorverket vid bada kérlens in- och utloppsanslutningar. Tryckfall och floden for de olika
forangarna och kondensorerna ar jobbspecifika och dessa uppgifter aterfinns i
originaldokumentationen for jobbet. Markningen finns pd markplaten pa karlets ytterholje.

Se till att in- och utloppsanslutningar stdmmer med certifierade ritningar och de tryckta
markeringarna pa munstycken. For att fa hogsta majliga underkylning ansluts kondensorn sa att
det kallaste vattnet kommer in langst ned.

OBS: Om vanliga rér anvands for bade varme- och kylalagena maste man vara noga
med att vatten som rinner genom forangaren inte ar varmare an 48,3°C, vid aventyr
reducerventilen kan utlésa utslapp av kylmedium eller skadebegransning.

For att eliminera belastning pa kopplingar och anslutningar ska stod finnas for rorverket.
Rorverket ska ocksa vara ordentligt isolerat. 1 bada inloppsledningarna for vatten ska en
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vattensil med galler av klass 20 installeras. Tillrackliga avstangningsventiler maste installeras
for att vatten ska kunna tappas av fran forangare eller kondensor utan att hela systemet toms.

Flodesbrytare

En vattenflodesbrytare maste installeras for att indikera att flodet till karlen &r tillrackligt innan
enheten kan startas. De har ocksa till funktion att stanga ned enheten om vattenflodet avbryts
och hindra att forangaren fryser eller utloppstrycket blir for hogt.

Flodesbrytare med termisk dispersion kan erhallas fran Daikin som ett fabriksmonterat tillval.
Den monteras i ett vattenmunstycke for férangare och kondensor och ledningsdragning gors pa
fabrik.

Agaren kan tillhandahalla en flédesbrytare av skoveltyp for montage och anslutningar pa plats.

Figur 6, Montage av flodesbrytare

Flodesriktningen anges pa
omkopplaren

25 mm NPT-anslutning for
flédesbrytare

T-koppling

b

Om flodesbrytarna anvands sjélva ska elanslutningar i enhetens mangéverpanel géras fran den
gemensamma T3-S-terminalen till CF-terminalen for kondensoromkopplaren och fran T3-S till
EF-terminalen for forangaromkopplaren. Se Figur 15, Anslutningar pa plats for display som
tillval pa sida 33. Flodesbrytarens normalt 6ppna kontakter ska anslutas mellan kontakterna.
Kvaliteten pa flodesbrytarens kontakt ska vara lampad for 24 VAC lag stromstyrka (16 mA).
Flodesbrytarens ledning ska dras i ett skyddsror som ar skiljt fran hogspanningsledare (115
VAC och hégre).

Tabell 1, Fl6den for flodesbrytare

Rordimension tum 11/4 11/2 2 21/2 3 4 5 6 8
(OBS!) mm | 32(2) | 38(2) | 51 | 63(3) | 76 | 102(4) | 127(4) | 153(4) | 204 (5)
Q?T']'i?]”’ 58 75 137 | 180 | 275 65,0 125,0 190,0 205,0
Minsta errni |13 17 | 31 | 41 | 62 14,8 28,4 43,2 46,6
fiode inget | Smin’ | 37 | 50 | 95 | 125 | 190 | 500 | 1010 | 1580 | 1700
flode f ftermi | = g g 11 2.2 2.8 43 11,4 22,9 35,9 38,6
gar‘n”i?]“/ 13,3 192 | 290 | 345 | 530 | 1280 245,0 375,0 415,0
Hogsta i | 30 | 44 | 66 | 78 | 120 | 201 | 556 | 852 94,3
flode inget | S | 125 | 180 | 270 | 320 | 500 | 1220 | 2850 | 3600 | 400,0
flode f ftermi |~ 5 g 4.1 6.1 73 | 114 | 277 53,4 81,8 90,8
ANMARKNINGAR:

1. En segmenterad 3-tums skovel (1-, 2- och 3-tums) levereras monterad med en 16s 6-tums skovel.

2. Floden for en 2-tums skovel som anpassats for att passa i roret.

3. Floden for en 3-tums skovel som anpassats for att passa i roret.

4. Floden for en 3-tums skovel.

5. Floden for en 6-tums skovel.

6. Inga data finns for storre skovlar &n 8-tums. En ldgsta instdllning for brytaren ska skydda mot inget
flode och stinga langt innan konstruktionsfléde uppnas.
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For en hogre grad av skydd kan man ocksa seriekoppla vanligtvis 6ppna extrakontakter i
pumparnas startaggregat med flodesbrytarna som visas i Figur 15, Anslutningar pa plats for

display som tillval pa sidan 33.
AVARNING

Anmarkning om frysrisk: varken féréngare eller kondensor ar sjalvavtappande.
Bada maste bldsas ur for att inte riskera att de fryser.

Rorverket ska ocksa inbegripa termometrar vid in- och utloppsanslutningar och luftningsutlopp
pa de hogsta punkterna.

Vattenlocken kan kastas om (mellan andarna) sa att det gar att ansluta vatten till vilken ande av
enheten som helst. Om man gor det maste nya lockpackningar anvandas och kontrollgivarna
flyttas.

Om bullret fran vattenpumparna kan ge anledning till kritik rekommenderar vi att man
installerar isolering mot vibrationer bade vid pumpens inlopp och dess utlopp. I de flesta fall
behover delar for att eliminera vibrationer inte installeras pa kondensorns in- och
utloppsledningar for vatten. Men det kan krévas dar det ar viktigt att undvika buller och
vibrationer.

Kyltorn

Kondensorns vattenflode maste kontrolleras sa att det ar kompatibelt med systemets
konstruktion. Nagon form av temperaturstyrning kravs ocksa om ett torn utan styrning kan
tillhandahalla vatten med lagre temperatur an 18°C. Om styrningen av tornets flaktar inte &r
tillracklig rekommenderas en bypass-ventil for tornet. Med mindre systemet och kylenheten &r
sérskilt avsedda for detta rekommenderas inte bypass av kondensorn eller variabelt
kondensorflode, eftersom lagt kondensorflode kan orsaka instabil drift och alltfor kraftig
igenséttning av roren.

Kondensorns vattenpumpar maste slas pa och av i takt med enheten. Se Figur 15, Anslutningar
pa plats for display som tillval pa sida 33 for narmare uppgifter om anslutningar.

For att enheten ska fungera effektivt och tillforlitligt ar det viktigt att tornets vatten renas. Om
sadana inte finns inom foretaget kan man hyra in kompetenta specialister pa vattenrening.

Kylare med varmeatervinning

DHSC kylare med varmeatervinning kontrollerar temperaturen for det utgaende kylda vattnet.
Liksom for en vanlig kylare styr kylbelastningen belastning och avlastning av kompressorn.
Styralgoritmerna for en kylare med varmeatervinning ar desamma som for en konventionell
kylare med bara kylning.

Temperaturen pa det varmvatten som levereras fran kondensorn for atervinning till
belastningen for uppvarmning faststéalls genom att justera temperaturen pa kyltornets vatten.
Den trevags bypass-ventilen till kyltornet styrs av temperaturen pa det inkommande vattnet till
kondensorns atervinningspaket. Pa grundval av den signal trevagsventilen far fran givaren for
varmvattnet for uppvarmning, leder den tillrackligt med vatten forbi tornet for att tvinga upp
tornets krets for kondensorvatten sd hogt att atervinningspaketet kan generera onskad
varmvattentemperatur.

Det kylda vattnet och dess styrsystem “vet inte” att kondenstryck och kondensorns
vattentemperatur regleras pa detta sétt.
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Figur 7, Schema fér viarmeatervinning
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Guide for lokal isolering

Figur 8, Isoleringskrav, enheter med endast kylning

<« Isolera inte »\/ Stoppa hér

Expansionsventil — isolera det
markerade omradet och upp till
kylarens isolering.

OBS: montagefisten for Motorns avrinningsledning
startapparat om sddana medfoljer. Motor till kylare
Anm: stoppa vid avgrinsning till
motor/vaxelhus.
Inloppsledning s Isolera Motorhus

inte

ooy | ey

In- och utlopp till
oljekylare (2)

Kylarhus ledningar
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Kylarlock
Bada dndar

Rorplat

| Vitskeledning mellan ventil
och kylarhus inkluderar TXV:s
utloonssida.

Stod

Isolera motorn inuti
motorns kopplingsbox.

Motor

Motorfotter
(tva eller tre)
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Fysiska data och vikter

Forangare
Standardisolering av kalla ytor inbegriper forangare och vattenlock utan anslutningar, utgaende
ledningar, kompressorns inlopp, motorhélje och motorkylningens utloppsledning.

Isoleringen ar UL-registrerad (fil nr E55475). Den bestar av 3/4-tum tjockt mjukt skum av
ABS/PVC med beldggning. K-faktorn ar 0,28 vid 23,9°C. Isoleringsplattor monteras och
limmas pa plats for att bilda en fuktsparr och mélas sedan med hardig epoxifarg som ar
sprickbestandig.

Isoleringen uppfyller eller har testats i enlighet med féljande:

ASTM-C-177 ASTM-C-534 Typ 2 UL 94-5V
ASTM-D-1056-91-2C1 ASTME 84 MEA 186-86-M Vol. N
CAN/ULC S102-M88
Konstruktionstrycket pa kylsidan ar 1 380 kPa pa DWSC/DWCC/DHSC-enheter och 1 242 kPa
pa DDWDC-enheter. Vattensidan ar 1 034 kPa for alla enheter.

Om isolering ska installeras lokalt kommer ingen av ovan namnda ytor att vara isolerade fran
fabrik. Erforderlig lokal isolering visas med bdrjan pa sidan 18. Ungefarliga ytor som behover
isoleras for enskilt forpackade kylare anges per forangarkod och aterfinns nedan.

Tabell 2, Fysiska data for férangare

Forangarkod owsc | owoe | bwee Kylmedievolym Ft‘)réngarv‘atten Isolerinzgsyta K?/:Letts avlggttﬁling
kg Volym, liter M kg sventiler

E1809 X 197 138 7,0 1239 1
E1812 X 158 103 7,2 1075 1
E2009 X 254 164 7,6 1371 1
E2012 X 190 139 7,8 1231 1
E2209 X 331 206 6,1 1488 1
E2212 X 227 170 8,3 1305 1
E2212 X 291 240 8,3 1609 1
E2216 X 595 301 13,4 1903 1
E2412 X 456 335 12,1 1999 1
E2416 X 646 415 14,6 2343 1
E2609 X 249 295 7,1 1238 1
E2612 X 321 273 9,4 1651 1
E2612 X 418 381 9,4 2 150 1
E2616 X 700 478 15,0 2 558 1
E3009 X 307 252 8,0 1625 1
E3012 X 409 336 10,6 2 166 1
E3016 X 960 594 19,2 3211 2
E3609 X 720 445 14,4 2 408 1
E3612 X 597 574 11,9 2915 1
E3616 X 1506 918 22,2 4 351 2
E3620 X 1884 1643 30,6 5675 2
E4212 X 797 841 13,7 3937 1
E4216 X 2 006 1313 24,5 5536 2
E4220 X 2138 1819 30,6 6 819 2
E4220 X 2138 1819 30,6 7194 2
E4812 X 1033 1237 15,6 4964 2
E4816 X 2128 2 106 28,1 7429 2
E4820 X 2670 2503 35,0 7791 2
E4820 X 2670 2503 35,0 8 349 2

1. Kylmedievolymer &r ungefarliga, eftersom faktisk volym beror pa andra variabler. Faktisk volym visas pa enhetens markplat.

2. Vattenvolymer baseras pa standardkonfigurering av rérverk och lock med standardflansar.

3. Forangarvolymen inbegriper maximal kondensorvolym som &r tillganglig med férangaren i fraga och ar darfér maximal volym for en

total enhet med denna férangare. Faktisk volym for ett visst alternativ kan variera beroende pa rérpaket och kan erhallas fran
Daikins program for att vélja alternativ. Programmet tillater inte att man valjer alternativ dér enhetens volym ar hogre an
kondensorns kapacitet for reglerad tdmning (pump-down).
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Kondensor

For system med positivt tryck kan tryckets variationer beroende pa temperaturen alltid forutses
och Karlets konstruktion och avlastningsskydd baseras enbart pa kylmediets egenskaper. R-
134a kraver karl med ASME konstruktion, inspektion och provning och anvénder
fjaderbelastade tryckavlastningsventiler. Om ett ldage med Overtryck uppstar tommer
fjaderbelastade avlastningsventiler bara ut s& mycket kylmedium som behdvs for att séanka
trycket till faststallt borvéarde och stangs sedan.

Konstruktionstrycket pa kylmediesidan &r 1 380 kPa pd DWSC/DWCC/DHSC-enheter och 1
552 kPa pa DWDC-enheter. Konstruktionstrycket pa vattensidan ar 1 034 kPa for alla.

Reglerad tomning (pump-down)

For att underlatta kompressorservice ar alla Daikin centrifugalkylare konstruerade for att medge
reglerad tdmning och isolering av hela kylmedievolymen i enhetens kondensor. Enheter med
dubbla kompressorer och med en kompressor utrustade med tillvalet avstangningsventil pa
insuget kan dven under reglering tommas till forangaren.

Tabell 3, Fysiska data kondensor

Reglerad tomning Vatten u . Antal
Kondensorkod | DWSC | DWDC DWCC (pﬁg]ppz;gﬁgn) Kapacitet Karl(la(tg vikt avlastnings
kg liter ventiler
C1609 X 213 125 746 2
C1612 X 307 123 795 2
C1809 X 271 162 856 2
C1812 X 384 166 930 2
C2009 X 330 147 860 2
C2012 X 440 236 1147 2
C2209 X 372 278 1169 2
C2212 X 537 290 1287 2
C2212 X 504 337 1395 2
C2216 X 676 430 1751 2
C2416 X 799 540 2188 2
C2609 X 563 314 1245 2
C2612 X 751 419 1 660 2
C2616 X 945 603 2425 2
C3009 X 731 409 2537 2
C3012 X 975 545 3383 2
C3016 X 1265 782 3063 4
C3612 X 1344 884 3219 2
C3616 X 1725 1251 4343 4
C3620 X 2100 1567 5797 4
C4212 X 1722 1302 4529 2
C4216 X 2273 1797 5743 4
C4220 X 2494 2401 7785 4
C4220 X 2 497 2 400 8 156 4
C4812 X 2228 1848 5 826 4
C4816 X 2532 2715 8530 4
C4820 X 3191 3265 10 481 4
C4820 X 3193 3263 11 045 4

1.  Kondensorns kapacitet for reglerad témning baseras pa 90 % full vid 32,2°C.
2. Vattenkapaciteten baseras pa standardkonfigurering och standardlock och kan vara mindre med mindre rorpaket.
3. Ytterligare information finns i avsnittet om avlastningsventiler.

Kompressor
Tabell 4, Kompressorvikter
Kompressorstorlek = 050 063 079 087 100 113 126
Vikt i kg = 390 1440 1440 1440 2700 2700 2700
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Oljekylare

Daikin centrifugalkylare med storlek 063-126 har en fabriksmonterad vattenkyld oljekylare,
temperaturstyrd vattenreglerventil och magnetventil per kompressor. Kylare av modell 050 har
kylmediekylda oljekylare och behdver inte anslutas till vatten.

DWSC/DHSC kylvattenanslutningar for en kompressor sitter nara kompressorn och visas i de
certifierade ritningarna for respektive enhet. Se dven Figur 11 pa sida 24. Kylare med dubbla
kompressorer, DWDC/ 063 - 126 och DWCC 100 - 126, &r utrustade enligt ovan, men
vattenledningarna till de tva oljekylarna &r rordragna pa fabrik till en gemensam in- och
utloppsanslutning som sitter i tubplaten under férangaren. Undantaget ar DWDC 100 och 126
med 16-fots hus, dar de gemensamma anslutningarna sitter i mitten av enhetens bakre del. Se
Figur 12 pa sida 24.

Lokalt vattenrdrverk till in- och utloppsanslutningarna ska installeras enligt god praxis for
rérdragning och inbegripa avstangningsventiler for att kunna isolera kylaren vid service. Aven
ett filter som kan rengoras (galler med hogst klass 40) och tomningsventil eller plugg maste
installeras pa plats. Vattenmatningen till oljekylaren ska komma fran kylvattenkretsen eller fran
en ren fristdende kélla och far inte vara varmare dn 27°C, som stadsvatten. Om kylt vatten
anvands ar det viktigt att vattnets tryckfall over forangaren ar hogre an tryckfallet Gver
oljekylaren, annars racker oljekylarflodet inte till. Ar tryckfallet 6ver férangaren lagre an éver
oljekylaren maste den senare rérdras Over kylvattenpumpen, forutsatt att dess tryckfall &r
tillrackligt. Vattenflodet genom oljekylaren justeras av enhetens reglerventil sa att temperaturen
pa den olja som levereras till kompressorlagren (som lamnar oljekylaren) ar 35-40°C.

Tabell 5, DWSC, data oljekylare

Vatten, kall sida

DWSC/DHSC 063 - 087

Flode, I/min 45 11 7,6 8,39
Inloppstemperatur, °C 26,7 18,3 12,8 7,2
Utloppstemperatur, °C 30,7 34,7 36,9 38,6
Tryckfall, m 3,02 0,18 0,09 0,06
DWSC/DHSC 100 - 126

Flode, I/min 82,9 19,4 13,2 10,4
Inloppstemperatur, °C 26,7 18,3 12,8 7,2
Utloppstemperatur, °C 30,6 35 37,3 39,1
Tryckfall, m 2,65 0,15 0,06 0,03

Tabell 6, DWSC med monterad VFD, data oljekylare

Vatten, kall sida

DWSC/DHSC 063 - 087

Fléde, I/min 51,1 15 11 8,7

Inloppstemperatur, °C 26,7 18,3 12,8 7,2

Utloppstemperatur, °C 32,4 37,6 39,5 40,9

Tryckfall, m 9,3 2,04 1,46 1,1

DWSC/DHSC 100 - 126

Flode, I/min 92,4 26,5 18,9 15

Inloppstemperatur, °C 26,7 18,3 12,8 7,2

Utloppstemperatur, °C 32,1 37,8 39,8 41,2

Tryckfall, m 9,33 4,79 3,47 2,83
ANMARKNINGAR:

1. DWDC enheter med dubbla kompressorer kommer att ha dubbelt sd hogt kylvattenflode som
jémforbara DWSC-kylare och tryckfallet blir detsamma.
2. Tryckfallet inbegriper ventiler pa enheten.
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Tabell 7, Fristaende VFD, kylningskrav

Kylvatten Kylvatten Kylvatten Kylvatten

DWSC/DHSC 063 - 087

Fldde, I/min 57 3,8 3,5 2,8
Inloppstemperatur, °C 26,7 18,3 12,8 7,2
Utloppstemperatur, °C 45,6 45,6 45,6 45,6
Tryckfall, m 3,96 2,07 1,46 1,1
DWSC/DHSC 100 - 126

Flode, I/min 9,5 7,2 5,7 4,9
Inloppstemperatur, °C 26,7 18,3 12,8 7,2
Utloppstemperatur, °C 45,6 45,6 45,6 45,6
Tryckfall, m 7,68 4,79 3,47 2,83

Kompressorer som anvinder kylt vatten for oljekylning startar ofta med varmt kylt vatten” i
systemet, tills temperaturen i kretsen for kylt vatten gitt ned. Data ovan inkluderar det
forhéllandet. Som man kan se anvinds betydligt mindre vatten om kylvattnet haller 7-18°C) och
tryckfallet blir mycket mindre.

For att forhindra att kylaren toms genom havertverkan maste oljeledningen témmas via en félla
till en 6ppen avrinning om oljekylningen matas med stadsvatten. Stadsvatten kan dven anvandas
for pafyllning av kyltornet, genom att tomma det till tornets trag fran en punkt som befinner sig
over den hogsta mojliga vattennivan.

OBS: man maste vara sarskilt forsiktig med kylare med varierande flode av kylt vatten
genom forangaren. Det tryckfall som finns vid laga fléden kan mycket val vara
otillrackligt for att tillhandahalla oljekylningen tillrackligt med vatten. | detta fall kan en
extra matarpump (booster pump) eller stadsvatten anvandas.

Figur 9, Rorverk fér oljekylare éver pump fér kylt vatten
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Figur 10, Rorverk for oljekylare med stadsvatten
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Figur 11, Oljekylaranslutningar, DWSC/DHSC-enheter
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Magnetventil
Inloppsanslutning
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§ 4 alla andra DWDC-
Temperaturregl — =
. E enheter har
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hogra tubplaten under
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Tabell 8, Kylvattenanslutningar, storlekar
DWSC/DHSC 063- DWDC 063-087,
Modell 087, DWSC/DHSC 100-126 DWDC/DWCC 100-126
Ansl.storlek Ya-tum 1-tum 1 %-tum
(tum)
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Oljevarmare

Oljetraget ar utrustat med en doppvarmare som sitter i ett ror for att kunna tas bort utan att
paverka oljan.

Avlastningsventiler

Som en forsiktighetsatgard och for att uppfylla —
Nedatbojd for att

bestammelser hgr alla kylare avlastrzingsventiler Typisk avluftningsledning forhindra att regn
som sitter pa kondensor, fdrangare och — m.m. kommer in i

Tak 13 roret.

oljetragskarl, for att slappa ut Overtryck for
kylmediet (orsakat av felfunktion pa utrustning,
eldsvada osv.) mot atmosfaren. Enligt de flesta
bestdmmelser ska avlastningsventiler avluftas
utanfér en byggnad och detta & vad som
foredras for alla installationer. Réranslutningar
for avlastning till avlastningsventiler ska ha Vgg
béjliga bindningar.

Isolator |

OBS: Ta bort eventuella transportpluggar
av plast fran ventilernas insida innan de
ansluts till ledningar. Om
avluftningsledningar installeras ska de
respektera lokala bestammelser. Om inga
lokala bestammelser ar tillampliga ska den | Avlastningsventil

senaste utgavan av  ANSI/ASHRAE /
Standard 15 rekommenderade Dréneringsventil
bestammelser féljas.

Kondensorer har tva avlastningsventiler som en uppsattning med en trevagsventil som skiljer de
tva ventilerna at (stora kondensorer har tva sddana uppsattningar). En ventil ar hela tiden aktiv
och den andra fungerar som reserv.

Figur 13, Kondensorns trevdgsventil

Ventilskaftets lage

=) (1M

Denna sida 6ppen (A) Denna sida 6ppen (B)

Markeringar pa

ventilen

Avluftningsledningar for kylmedium

Avlastningsventilernas anslutningsdimension &r 1-tums FPT och kvantiteten &r den som visas i
Tabell 2 och Tabell 3 pa sida 20. Dubbla avlastningsventiler monterade pa en overforingsventil
anvands pa kondensorn, sa att en avlastningsventil kan stangas av och tas bort medan den andra
fortsatter att vara i drift. Endast en av dem &t gangen &r i drift. Om fyra ventiler visas i tabellen
bestar de av tva ventiler som bada ar monterade pa tva Overforingsventiler. Endast tva
avlastningsventiler av de fyra ar aktiva samtidigt.

Raérverk for avluftning ar dimensionerad for endast en av uppsattningens ventiler, eftersom endast
en kan vara i drift at gangen. Inte i nagot fall skulle en kombination av forangar- och
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kondensorstorlekar krdva mer kylmedium an kondensorns kapacitet for reglerad tdmning (pump-
down). Kondensorernas kapacitet for reglerad tomning baseras pa gallande ANSI/ASHRAE
STANDARD 15, som rekommenderar 90 % full vid 32°C. Multiplicera kapaciteten for reglerad
tdmning med 0,888 for att omvandla vérden till den dldre ARI-standarden.

Dimensioner for avluftningsledningar (ASHRAE-metoden)

Dimensionerna for avluftningsledningar baseras pé kapaciteten for reglerad tomning for en viss
fordngare eller kondensor och ldngden pa den ledning som ska dras. Tomningskapaciteten for R-
134a-kérl berdknas enligt en komplicerad ekvation som tar hdnsyn till motsvarande roérldngd,
ventilkapacitet, Moodys friktionsfaktor, ror-ID, utloppstryck och mottryck. Formeln och de
tabeller som hérrér fran denna finns i ASHRAE Standard 15-2001.

Daikin centrifugalenheter har instillningar for avlastningsventiler pa 12,4 bar, 13,8 bar och 15,5
bar, vilket ger en tomningskapacitet for ventilerna pa 68,5, 75,5 respektive 84,4 # luft/min.

Med hjilp av ASHRAE-formeln och med berdkningar baserade pé konstruktionen med 15,5 bar
erhalls en forsiktig rordimension som sammanfattas i Tabell 9. I tabellen anges den rérdimension
som behdvs per avlastningsventil. Nir ventilerna forbinds med ror ska det gemensamma
rorverket respektera de bestimmelser som anges i nedanstadende stycke om gemensamt rorverk.

Tabell 9. Rérdimensioner fér avliastningsventil

Motsvarande langd (m) 0,67 5,64 32,25 90,43 296,75 1 254,98
Rordimension i tum 114-tum | 11/2-tum | 2-tum 212- 1 5 tim 4-tum
(NPT) tum

Moodyfaktor 0,0209 0,0202 0,0190 0,0182 | 0,0173 0,0163

OBS: ett 1-tumsror &r for litet for flodet fran ventilerna. En rorutvidgning ska alltid installeras vid ventilutloppet.

Gemensamt rorverk
Enligt ASHRAE Standard 15 far rordimensionen inte vara mindre &n avlastningsventilens
utloppsdimension. Avtappningen frén fler &n en avlastningsventil kan foras till ett gemensamt
samlingsror, vars yta inte far vara mindre 4n summan av ytorna for de rér som ar anslutna till det.
Ytterligare information finns i ASHRAE Standard 15. Det gemensamma samlingsroret kan
berdknas med formeln:
0.5

DCommon = (Dlz +D3... Dﬁ)
Ovanstdende upplysningar utgdr endast en vigledning. Se lokala bestimmelser och/eller den
senaste utgdvan av ASHRAE Standard 15 for uppgifter om dimensionering.

El

Lednings-, sakrings- och traddimensioner ska respektera lokala elsakerhetsbestammelser.
Standard NEMA motorstartapparater maste andras for att uppfylla Daikins specifikationer. Se
Daikin specifikation R35999901 eller Daikin produktmanual PM DWSC/DWDC.

Viktigt: Spanningsobalansen far enligt standarden NEMA MG-1, 1998, inte vara hogre dn 2 %,
med en resulterande stromobalans pa 6-10 ganger spanningsobalansen. Detta ar en viktig
begransning som maste respekteras.

Elanslutningar

A VARNING

Anslutningar ska utféras av kvalificerade och behdoriga elektriker. Det finns en risk for
elektrisk stot.

Anslutning till kompressorerna ska goras med ratt fassekvens. Motorns rotation ar installd for
rotation medurs sett fran ledningsanden, med en fassekvens pa 1-2-3. Man maste vara noga med
att folja ratt fassekvens hela vagen fran startapparat till kompressor. Med fassekvensen 1-2-3 och
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L1 ansluten till T1 och T6, L2 ansluten till T2 och T4 samt L3 ansluten till T3 och T5 blir
rotationen ratt. Se schema i kopplingsskapets lock.

Daikins idriftsattningstekniker faststéller fassekvensen.

A VIKTIGT

Anslutningar till plintarna ska géras med kabelskor och tradar av koppar.

Var forsiktig nér ledningar fésts i kompressorns plintar.

/'\ OBSERVERA
Innan installation och anslutningar utfors, maste enheten stangas av och séakras. Om
enheten ar utrustad med inverter, forblir kondensatorerna i inverterns mellankrets
laddade med hogspanning en kort tid efter att enheten har stangts av. Det gar att géra
ingrepp pa enheten nar den har varit avstangd i 5 minuter.

/ﬁ\ OBSERVERA
Sla fran huvudstrombrytaren for att bryta strémférsorjningen till maskinen fére nagot
som helst ingrepp.
Om enheten ar avstangd men franskiljaren star i stangt lage, ar kretsarna som inte
anvands fortfarande aktiva.
Oppna aldrig kompressorernas uttagsplint utan att ha slagit frdn maskinens
huvudstrombrytare.

A\ opservera
Enheternai denna serie kan utrustas med icke-linjara elektriska komponenter med hdog
effekt
(invertrar) som infor hégre dvertoner som i sin tur kan orsaka avsevard lackstrom till
jord (storre an 300 mA).
Elnatets skydd maste ta hansyn till ovanstaende varden.

OBS: Gor inte de slutliga anslutningarna till motorns plintar férran anslutningarna har
kontrollerats och godkants av en tekniker fran Daikin.

En kompressor far under inga omstandigheter dras upp i varv forran man har faststallt att sekvens
och rotationsriktning ar de ratta. Om kompressorn startar at fel hall kan det medféra allvarlig
skada. Sadan skada tacks inte av produktgarantin.

Installerande entreprendr ansvarar for att kompressorns motorplintar &r isolerade om enhetens
spanning ar 600 V eller hogre. Detta ska goras efter att idriftsattningsteknikern fran Daikin har
kontrollerat att fassekvens och motorns rotationsriktning &r de rétta.

Efter att teknikern fran Daikin verifierat detta ska entreprendren anvanda foljande artiklar som
medfoljer.

Material som kravs:

1. Loctite® sakerhetsldsningsmedel (férpackning med 349 g finns som Daikin artikel
nummer 350A263H72)

2. 3M™ Co. Scotchfil elektrisk isoleringsmassa (rulle med 1,5 meter finns Daikin artikel
nummer 350A263H81)

3. 3M Co. Scotchkote™ elektrisk belaggning (finns som burk med 425 g och pensel som
Daikin artikel nummer 350A263H16)
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4. Eltejp av vinylplast

Ovanstaende artiklar finns dven hos de flesta elfackhandlare.

Forfarande vid applicering:

1.
2.

Koppla fran och sparra tillslagningen av kompressormotorns stromforsérjning.

Reng6r motorns plintar, motorhuset intill plintarna, ledningarnas kabelskor och elkablar
i 40X-plinten med sakerhetslosningsmedlet for att fa bort all smuts, damm, fukt och
olja.

Linda Scotchfil massa runt plinten och fyll alla ojamnheter. Slutresultatet ska vara jamnt
och cylindriskt.

Gor en plint i taget och pensla pa Scotchkote belaggning pa motorhuset upp till 15 mm
runt plinten och pa den omlindade plinten, gummiisoleringen intill plinten samt
kabelskon och omkring 35 cm av kabeln. Linda ytterligare Scotchfil isolering dver
Scotchkote-bel&dggningen.

Tejpa langs hela den omlindade langden sa att ett skyddande paket bildas.

Pensla slutligen pa ytterligare ett lager Scotchkote belaggning for att fa en extra
fuktsparr.
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Anslutningar till fjarrmonterad startapparat

Distansmonterade Wye-Delta, elektroniska och
startstromstéllare erfordrar anslutning pé plats for att aktivera
displayen med visning av stromstyrka som tillval eller
displayen med fullstindig métning pa  kylarens
granssnittspanel. Anslutning gors fran D3-kortet i
startapparaten till kompressorns styrenhet och till offset-
sparren. Bada sitter i kompressorns mandverpanel.

Elanslutningar pa startapparat for tillvalet med display

Figur 14, Anslutningar pa plats for display som tillval

MODELLER: WSC-/WPV-/WDC-ENHETER
FJARRMONTERAD STARTAPPARAT MED D3-KOMMUNIKATION
MICROTECH Il

D3-KORT
OFFSET-SPARR

©him

330274107

Jaf KOMPRESSOR
“|  STYRENHET
-
L
J4

(SE ANM. 3) SERIELLT
TRz [ | | KORT
SA - (BLAVIT) (SE ANM. 1) I
i - AR RPN i, H
Jp2 iﬁl || sB+ owiin e/ BLUE) ) ( 1N [ ]
SCOM U,/ |
(SE ANM. 2) -
SHLD 15
ANMARKNINGAR: %
[ 1. KABELN AR BELDEN 9841 ELLER MOTSVARANDE (120 -
OHM KARAKTERISTISK IMPEDANS). MAXLANGDEN AR
152,4 M.

2. INSTALLERA BYGLING PA JP2 PA D3-KORT (ANSLUTS
TILL 120 OHM TERMINERINGSMOTSTAND)

3. ANVAND EN KORT BIT AV BELDEN 9841-KABELN
SOM BYGLING TILL OFFSET-SPARREN OCH CLIPSA
SKARMNINGEN

Anslutningar for styrning
Styrkretsen till Daikin centrifugalkylare &r konstruerad for 115 V. Matning till styrningen kan
tillhandahallas fran tre olika kallor:

1. Levereras enheten med en fabriksmonterad startapparat eller VFD har anslutningar till
styrkretsen gjorts pa fabrik fran en transformator i startapparaten eller VFD.
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2. En fristdende startapparat eller VFD som levereras av Daikin, eller av kunden enligt Daikins
specifikationer, kommer att inbegripa en styrtransformator och kraver anslutningar pa plats
till plintarna i kompressorns anslutningsbox.

3. Matningen kan tillhandahallas fran en sarskild krets och sékringsskyddas for 20 A induktiv
belastning. For att undvika strémavbrott maste styrkretsens franskiljare vara markt. For att
halla alla oljevarmare i drift och forhindra att kylmediet I6ser sig i olja ska
franskiljaren alltid, utom vid service, vara pa.

AFARA

Anvands en sarskild stromforsorjning till styrningen maste foljande goras for att
undvika personskada eller dodsfall pga. elstot:
1. Satt ett meddelande pa enheten om att den &r ansluten till flera stromforsorjningar.
2. Satt ett meddelande pa franskiljarna for huvud- och styrmatning om att det finns en
annan matning till enheten.

Om en transformator tillhandahaller styrspanning maste denna vara 3 kVA-markt, med markdata
for stotstrom pa minst 12 kVA vid en effektfaktor pa 80 % och 95 % sekundarspanning. Se
lokala bestdmmelser om elinstallationer roérande dimensionering av styrmatningsledningar.
Saknas fullstdndiga upplysningar for att gora berédkningar ska spanningsfallet méatas fysiskt.

Tabell 10, Dimensionering av ledningar for styrningsmatning
Traddimension (AWG) Traddimension (AWG)

Maxlangd, m Maxlangd, m

0 (0) - 50 (15.2) 12 120 (36.6) - 200 (61.0) 6
50 (15.2) - 75 (22.9) 10 200 (61.0) - 275 (83.8) 4
75 (22.9) - 120 (36.6) 8 275 (83.8) - 350 (106.7) 3

Anmaérkningar:
1. maxlangden ar det avstand en ledare ska tillryggaldgga mellan styrningens kraftkalla och enhetens

mandverpanel.
2. Panelens plintanslutningar klarar tradar upp till 10 AWG. Storre ledare kraver en mellanliggande

kopplingsbox.

Enhetens omkopplare for pa/av (On/Off), som sitter i enhetens mandverpanel, ska alltid sta pa
laget Off n&r man inte 6nskar anvanda kompressorn.

Anslutningar for BAS-granssnitt som tillval

Tillvalet granssnitt for byggnadsautomatiseringssystem (Building Automation System,
BAS) anvinder funktionen Protocol Selectability™ till MicroTech II styrenhet. Ledningar
for detta dras péd plats och installeras av idriftsdttningsteknikern fran Daikin. I dessa
manualer redogors for forfaranden vid anslutning och montage:

LONWORKS® > IM 735
BACnet® > IM 736
MODBUS® > IM 743

Flodesbrytare

Forreglingsplintar for vattenflode finns pa enhetens mandverpanels klamlist for lokalt monterade
omkopplare. | kopplingsschemat for lokala anslutningar pa sidan 33 eller pd mandéverpanelens
lucka finns upplysningar om ratt anslutningar. Syftet med forreglingar for vattenfléde &r att
forhindra att kompressorn tas i drift innan bade pumpar for forangar- och kondensorvatten &r i
gang och ett flode har upprattats. Medféljer inte flodesbrytare installerade och anslutna fran
fabrik maste de tillnandahallas och installeras av ndgon annan pa plats innan enheten kan startas.
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Systempumpar
Pumpen for kylt vatten kan anvéandas for att 1) pumpen ska folja kompressorns cykler, 2) kéras
kontinuerligt eller 3) startas automatiskt fran en fjarrkalla.

Kyltornets pump maste folja maskinens cykler. Hallspolen till startapparaten till kyltornets
pumpmotor ska ha markspanningen 115 V, 60 Hz, med ett volt-ampereférhéllande pa hogst 100.
Om volt-ampereforhallandet Gverskrids kravs ett styrreld. | kopplingsschemat for lokala
anslutningar pa sidan 33 eller i manéverpanelens lucka finns upplysningar om ratt anslutningar.

Alla forreglingskontakter ska klara minst 10 induktiva ampere. Den larmkrets som finns i
styrcentralen anvander 115 V vaxelstrom. Det larm som anvands far inte dra mer an 10
voltampere.

I anvandarmanualen till CentriMicro Il finns narmare uppgifter om MicroTech Il styrenhet.

Manodverpanelens omkopplare

Tre omkopplare for pa/av sitter i Gvre vanstra hornet av enhetens huvudmanéverpanel, som finns
intill operatorens granssnittspanel. De har foljande funktioner:

e UNIT (enhet) stinger av kylaren med den vanliga avstingningscykeln genom att frigora
kompressorn/-erna och ger en tids eftersmdrjning.

o COMPRESSOR (kompressor) med en omkopplare for varje kompressor i en enhet.
Verkstiller en omedelbar avstingning utan den normala avstdngningscykeln.

e CIRCUIT BREAKER (franskiljare) kopplar fran extern matning till systemets pumpar och
tornfléktar.

En fjarde omkopplare sitter till vinster utanfor enhetens mandverpanel och &r markt
EMERGENCY STOP SWITCH (nddstopp). Den stoppar omedelbart kompressorn. Den ar
seriekopplad med omkopplaren for kompressor pé/av.

Overbelastningskondensatorer

For att skydda kompressormotorerna fran elskada pa grund av spanningsspikar levereras alla
enheter (utom de med elektroniska startapparater eller VFD) med standard
overbelastningskondensatorer.

e  For startapparater monterade pa enheten ar kondensatorerna fabriksmonterade och anslutna i
startapparatens hus.

e For fristaende startapparater &r kondensatorerna monterade i motorns anslutningsbox och
maste anslutas till motorplintarna med ledningar som ar kortare &n 460 mm nar motorn
ansluts.

Anmarkningar rorande respekt for kopplingsschemat

1. Kompressormotorernas startapparater ar antingen fabriksmonterade och anslutna eller
levereras separat for att monteras och anslutas pa plats. Om startapparaten levereras
av nagon annan maste de uppfylla Daikins specifikation 359AB99. Alla
effektkondensatorer pa lednings- och lastsidan ska vara av koppar.

2. Ar startapparaten fristdende erfordras anslutningar pa plats mellan startapparat och
mandverpanel. Minsta tréddimension for 115 V vaxelstrédm ar 12 GA for en storsta
langd pa 15,2 m. Kontakta Daikin rérande minsta rekommenderade traddimension om
langden overstiger 15,2 m. Traddimensionen for 24 V vaxelstrom ar 18 GA. Alla
anslutningar som installeras ska folja NEC klass 1 system for anslutningar. Alla
anslutningar for 24 V vaxelstrom ska ga i sarskilda skyddsrér som &r skilda fran
ledningsdragningen for 115 V vaxelstrém. Nar enheterna levereras med startapparat
monterad pa enheten ar huvudmatningsledningarna mellan startapparat och motorplint
fabriksinstallerade. Anslutningar for fristaende startapparater ska goras enligt NEC
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10.

11.

12.

13.

14.

och anslutningen till kompressormotorns plintar far endast géras med kabelskor och
tradar av koppar. Ledningar for styrning pa fristdende startapparater termineras pa en
klamlist i motorns anslutningsbox (inte enhetens mandverpanel). Anslutningar fran
enhetens mandverpanel till motorns plint gors pa fabrik.

Se enhetens styrschema rérande anslutningar for tillvalsgivare. Vi rekommenderar att
likstrdmsledningar dras atskilt fran ledningar fér 115 V vaxelstrom.

Matning med 24 eller 120 V vaxelstrém for relaspole till larm som tillhandahalls av
kund kan anslutas mellan mandverpanelens UTB1-plintar 84 matning och 51 neutral.
For kontakter som normalt ar 6ppna ansluts mellan 82 och 81. Foér kontakter som
normalt ar stdngda ansluts mellan 83 och 81. Larmet kan programmeras av operator.
Hogsta markdata for larmrelaspolen ar 25 VA.

Fjarrstyrning pa/av av enheten kan uppnas genom att installera en uppsattning
styrkontakter mellan plint 70 och 54.

Flédesbrytare av skoveltyp eller tryckdifferentialbrytare for forangare och kondensor
erfordras och ska anslutas pa det satt som visas. Om tryckdifferentialbrytare
tillhandahalls pa plats maste de installeras 6ver karlet och inte éver pumpen.

Av kund tillhandahallen matning med 115 V vaxelstrém, 20 A, fér matningsstyrning av
férangare och kondensor och tornflaktar som tillval tillférs enhetens styrningsplintar
(UTBI) 85 effekt/86 neutral och PE jord utrustning.

Av kund som tillval tillhandahallet 115 V, markdata spole max 25 A, rela till pump for
kylt vatten (EP 1 och 2) kan anslutas som visas. Med detta tillval kan pumpen for kylt
vatten slas pa och av i takt med byggnadens belastning.

Kondensorns vattenpump maste slas pa och av i takt med enheten. Av kund
tillhandahallet 115 V, markdata spole max 25 A, rela till pump fér kondensorvatten (CP
1 och 2) ska anslutas som visas.

Av kund som tillval tillhandahallet 115 V, markdata spole max 25 A, rela till relaer for
kyltornsflaktar (CL-C4) kan anslutas som visas. Med detta tillval slas kyltornsflaktarna
av och pa for att uppratthalla enhetens topptryck.

Extra kontakter med markdata 24 V vaxelstrom i startapparaterna till pumparna for
bade kylt vatten och kondensorvatten ska anslutas som visas.

For VFD-, Wye-Delta- och elektroniska startapparater som ar anslutna till motorer med
sex (6) plintar ar ledarna mellan startapparat och motor fasstrémbarande och deras
strombelastningsférmaga maste baseras pa 58 procent av 1,25 ganger motorns
markstromstyrka for belastning (rated load amperes, RLA). Anslutningar for fristdende
startapparat ska goras enligt NEC och anslutningen till kompressormotorns plintar far
endast géras med kabelskor och trddar av koppar. Nar kylarna levereras med
startapparat monterad pa enheten ar huvudmatningsledningarna mellan startapparat
och motorplintar fabriksinstallerade.
Tillvalet granssnitt for byggnadsautomatiseringssystem (Building Automation System,
BAS) Placerings- och anslutningskrav for de olika standardprotokollen aterfinns i
respektive installationsmanualer, kan erhallas fran Daikins lokala forsaljningskontor
och levereras dven med alla enheter:

Modbus IM 743-0 LonWorks IM 735-0 BACnet IM 736-0

Nar tillvalet Fullstdndig matning eller Endast matning av stromstyrka anvands kravs
vissa anslutningar pa plats om fristdende startapparater anvands. Anslutningarna
beror pa typ av kylare och startapparat. Kontakta Daikins lokala forsaljningskontor for
information om olika alternativ.
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Figur 15, Anslutningar pa plats for display som tillval
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Installation med flera kylare

Viktigare styrkomponenter till DWSC-kylare med en kompressor och DWDC- och
DWCC-kylare med tvd kompressorer ansluts pé fabrik till ett internt pLAN-nétverk sa
att komponenterna kan kommunicera med varandra inom sjélva kylaren.

I installationer med flera kylare kan upp till fyra kylare med en eller tvd kompressorer
kopplas samman med hjilp av detta interna pLAN. Allt som behovs ér vanliga RS485-
forbindelser, att extra kort for att isolera kommunikationen, 485OPDR (Daikin P/N
330276202), laggs till och nagra styrinstdllningar av MicroTech II (se sédrskilda
anvisningar for DWCC i slutet av detta avsnitt). 485OPDR isoleringskort kan kdpas
med enheten eller separat, under eller efter installation av kylaren. Antalet kylare minus
ett kort krévs.

pLAN-installation

Installation av anslutningar for MicroTech II pPLAN RS485 bor installeras av
installerande entreprendr fore idriftsittning. Idriftsdttningsteknikern fran Daikin
kontrollerar anslutningarna och gor de instéllningar av borvirden som kréivs.

1. Ha inga pLAN-anslutningar mellan kylare, sla ifran styrmatningen till kylaren och
stdll DIP-omkopplarna som visas i Tabell 11.

2. Ha alla manuella omkopplare avstingda, sl& pd styrmatningen till alla kylare och
ange respektive OITS-adress (se Anméarkning 2 pa sidan 35).

3. Kontrollera att noderna &r rétt pa alla skdrmbilder for OITS.

4. Koppla samman kylarna (pLAN- och RS485-anslutningar) som visas i Figur 16. Den
forsta anslutna kylaren kan kallas kylare A. Isoleringskortet fasts pad den DIN-skena
som sitter intill kylare A:s styrenhet. Isoleringskortet har ett fldtat anslutningsdon
som kopplas till J10 pa styrenheten. De flesta kylare har redan en generell
kommunikationsmodul (UCM) som forbinder styrenheten med den pekskdrm som
redan ir kopplad till J10. Ar detta fallet kopplas isoleringsmodulens flitade
anslutningsdon in i den tomma porten for RJI11 pLAN pd UCM. Det motsvarar att
koppla in sig direkt pa styrenheten.

Daérefter behdvs forbindelse mellan kylare A och B.

Tva kylare: Om bara tva kylare ska anslutas ansluts Belden M9841 (kabel med RS
485-specifikation) frdn 485OPDR isoleringskort (plint A, B och C) pé kylare A till
J11-porten pa kylare B:s styrenhet. Vid J11 ansluts skdrmen till jord (GND), den
bla/vita ledningen till anslutningen (+) och den vita/bla till anslutningen (-).
Observera att kylare B inte har nagot isoleringskort. Den sista kylaren (i detta fall B)
som ska anslutas behdver inte ha nagot isoleringskort.

Tre eller fler kylare: Ska tre eller fler kylare anslutas ansluts forbindelsen
fortfarande till kylare B:s J11-port. Den andra kylaren (kylare B) méste ha ett
4850PDR isoleringskort som kopplas in i kylare B:s UCM pLAN-port. Kylare B
kommer att se ut som kylare A.

Anslutningen frén kylare B till kylare C blir ssmma som mellan A och B. Det
betyder att Belden-kabeln ansluts frén A, B och C pé B:s 4850PDR-kort till kylare
C:s L11-port. Kylare C har inget 4850PDR isoleringskort.

Forfarandet upprepas till den fjarde kylaren om fyra kylare ska férbindas.
5. Kontrollera att noderna &r ritt pa alla skdrmbilder for OITS.
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Figur 16, Kommunikationsanslutningar

-
|
|
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|
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OBS: en fjarde kylare, D, skulle anslutas till kylare C som kylare C till kylare B.

Tabell 11, Adressinstéllningar fér DIP-omkopplare for styrenheter som

| |
! MOTORKOPPLING Kylare A
L[ |
| AN LAN I |
; 485 P P 310311 \
! OPDR ucm |
i STYRENHET |
| |
BLAVIT Anslut med Belden
M9841 RS485-
VIT/BLA kabel
SKARMNING
,,,,,,,,,,,,,,,,, N .
MOTORKOPPLING I
B Kylare B
|
LAN  LAN : : GRD !
485 P P - Jio 0 |
OPDR Uc™Mm - PORT- J11 PORT |
STYRENHET !
|
I [
Anslut med Belden
BLAMIT M9841 RS485-
kabel
VIT/BLA
SKARMNING
e Kylare C
S 0
-J11 Port-
STYRENHET

anvénder pLAN.
Kylare Styrenhet Styrenhet Enhetens Operatorsgr
(1) komp 1 komp 2 styrenhet Reserverad anssnitt (2) Reserverad
A 1 2 5 6 7 8
100000 010000 101000 011000 111000 000100
B 9 10 13 14 15 16
100100 010100 101100 011100 111100 000010
c 17 18 21 22 23 24
' 100010 010010 101010 011010 111010 000110
D 25 26 29 30 31 32
100110 010110 101110 011110 111110 000001

ANMARKNINGAR:

1. Upp till fyra kylare med en eller tvd kompressorer kan kopplas samman.

2. Instdllningen for operatorsgranssnittets pekskdrm (OITS) dr inte en DIP-
omkopplarinstdllning. OITS-adress viljs genom att vilja skidrmbilden for ’service”-
instéllningar. Vilj sedan, med 16senordet for teknikerbehorighet aktivt, knappen pLAN
Comm. Knapparna A(7), B(15), C(23) och D(31) visas mitt p& skarmen. Vilj sedan
bokstaven for den OITS-adress for kylaren den sitter pa. Stdng sedan skdrmbilden.
Observera att A dr standardinstillning fran fabrik.

3. Sex bindra omkopplare: upp dr P& och anges med 1. Ned &r Av och anges med 0.
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Installningar for MicroTech Il pekskarm till operatorsgranssnitt
(OITS)

Instéllningar for alla typer av kopplad drift av flera kompressorer méste goras av
MicroTech II styrenhet. Instidllningar p4 en enhet med dubbla kompressorer gors pa
fabrik fore leverans, men maste verifieras pd plats fore idriftsdttning. Instéllningar for
installationer med flera kylare gors pa plats pad operatdrsgranssnittets pekskérm enligt
nedan:

Skiarmbilden Max kompressorer PA — BORVARDEN — LAGEN, val #10 ‘= 2 for en
dubbel , 4 for tva dubbla, 3 for tre separata kylare med en kompressor osv. Om alla
kompressorer i systemet ska vara tillgéngliga som kompressorer i normal drift ska det
viarde som anges vid #10 vara lika med det totala antalet kompressorer. Om nigon
kompressor anvinds som reserv och inte anvédnds vid normal drift ska den inte ingd i det
antal kompressorer som anges i val #10. Instillningen Max komp PA behover bara goras
pa en pekskiarm. Systemet respekterar det hogsta antal som anges pa alla kylare — det ar
en global instéllning.

Skiarmbilden Ordningsfdlid och infasning — BORVARDEN — LAGEN, val #12 och #14,
#11 och #13. Ordningsf6ljden anger i vilken ordning kompressorerna ska starta. Genom
att ange 1 for en eller flera kompressorer aktiveras funktionen med automatisk
borjan/fordrojning och dr den normala instdllningen. Kompressorn med minst startar
forst och kompressorn med hogst antal timmar startar forst osv. Enheter med hogre
nummer fasas in i ordningsfoljd.

Borvirdena for Légen ger flera olika typer av drift (Normal, Effektiv, Reserv osv.) enligt
beskrivning 1 anvindarmanualen.

Samma instéllning for Lagen ska anvéndas for alla kylare i systemet.

Skiarmbilden Nominell kapacitet —- BORVARDEN — MOTOR, val #14. Instéllningen &r
for kompressorns konstruktionston. Kompressorer pa dubbla enheter har alltid samma
kapacitet.

DWCC-installningar

Eftersom DWCC i grunden &r tva kylare som kombinerats till en kylare med motflode,
enpass och dubbla kretsar, maste alltid kompressorn pa kretsen nedstroms (med utgaende
kylt vatten) anges som den som slés till forst och slas av sist for fas 1.

Driftsekvens

Vid drift med flera kylare som kors parallellt knyts MicroTech II-styrenheterna samman
av ett pLAN-nétverk och fasar in och styr kompressorbelastningen mellan kylarna. Alla
kompressorer, antingen de sitter i kylare med en eller tvd kompressorer, fasas in eller ut
beroende péd vilket nummer i ordningsfoljden de programmerats med. Om t.ex. alla
stéllts in med 1 géller automatisk bdrjan/fordrdjning.

Nér kylare nr 1 har full belastning kommer det utgéende kylda vattnets temperatur att
stiga ndgot. Nir Delta-T over borvirdet nér Delta-T for infasning far nésta kylare som
ska startas en startsignal och startar sina pumpar om de stillts in for att styras av
Microtech-styrenheten. Forfarandet upprepas tills alla kylare &r i drift. Kompressorerna
lastbalanserar sig sjélva.

Om nagon av kylarna i gruppen &r en dubbel kompressor fasas den in och belastas enligt
infasningsanvisningarna.

I anvindarmanualen CentrifMicro II-3 finns en fullstindig beskrivning av vilka olika
infasningssekvenser som finns.
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Checklista fore start av system
Ja Nej Inte

tillimpl.

Kylt vatten
ROTAragning KIar........oocviiiiiiiiiie e O O O
Vattensystem fyllt 0ch avIuftat ..........occoveiiiiiiiiii s O O O
Pumpar installerade (rotationsriktning kontrollerad) och silar rengjorda............c.ccccveeenne. O O O
Styrningar (trevégs, strypventiler och bypass-ddmpare, bypass-ventiler osv.) fungerar ... O O O
Vattensystemet i ordning och flodesbalanserat sa att det uppfyller enhetens designkrav.. O O O

Kondensorvatten (*)

Kyltornet spolat, fyllt och aviuftat .........cccceveiiiiiiiii O O O
Pumpar installerade (rotationsriktning kontrollerad) och silar rengjorda...........cccceevnenee. O O O
Styrningar (trevégs, bypass-ventiler 0sv.) fUNZerar...........cccovvvriniiniiiiiciene e O O O
Vattensystemet i ordning och flddesbalanserat sé att det uppfyller enhetens designkrav.. O O O
El

115 V-anldggning forberedd men inte ansluten till mandverpanelen ............ccccocevinenens O O O
Matningsledningar anslutna till startapparat; belastningsledningar som gér till

kompressorn ar klara att ansluta nér serviceteknikern finns pa plats for idriftséttning ..... O O O

(anslut inte startapparatens eller kompressorns plintar)
Alla anslutningar for forreglingar mellan mandverpanel klara och utférda enligt

SPECIIIKAtIONEINA ..i.viiiiiiiiiiie i O O O
Startapparaten uppfyller specifikationerna ..........ccocevveeieiieiene i O O O
Pumparnas startapparater och forreglingar anslutna ............cccooevininieniniinnene s O O O
Kyltornets flaktar och styrningar ansIutna ...........c.cooceveiireiiienie s O O O
Anslutningarna uppfyller krav i National Electrical Code och lokala bestimmelser ....... O O O
Kondensorpumparnas startrelder (CWR) installerade och anslutna ............cccceeceverenenne. O O O
Ovrigt

Vattenledningar till oljekylare klara (endast enheter med vattenkylda oljekylare) ........... O O O
Rordragning till avlastningsventiler K1ar ............cocovviiieiiiiinneeece s O O O
Termometeruttag, termometrar, méatare, kontrolluttag, styrningar osv. installerade ......... O O O
En minsta systembelastning pa 80 % av maskinens kapacitet ska finnas for

provning och justering av KOntroller ...........ccccooiiiiiiiiiiiiier s O O O

(*) Inklusive uppvarmning av varmt vatten for enheter med varmeatervinning.

OBS: denna checklista ska fyllas i och skickas till Daikins lokala servicekontor tva veckor fore
idriftsattning.
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Drift

Operatorens ansvarsomraden

Det &r viktigt att operatéren bekantar sig med utrustning och system innan han eller hon forsoker
anvanda kylaren. UtOver att ldsa denna manual ska operatéren studera anvandarmanualen OM
CentrifMicro Il (senaste utgavan) och de styrschema som medfdljer maskinen innan denna startas,
anvands eller stangs av.

Vid den forsta idriftsattningen av kylaren finns en tekniker fran Daikin tillganglig for att svara pa
eventuella fragor och anvisa om ratt driftrutiner.

Vi rekommenderar att operatdren for en korjournal for varje enskild kylarenhet. Dessutom bor
man fora en sarskild servicejournal om regelbundna underhalls- och serviceétgarder.

Denna Daikin centrifugalkylare utgor en betydande investering och fortjanar den uppmérksamhet
och omsorg sadan utrustning normalt far for att hallas i val fungerande skick. Rakar operatoren
utfor onormala eller ovanliga driftférhallanden rekommenderar vi att man samrader med en av
Daikins servicetekniker.

Daikin anordnar flera ganger per ar utbildning av operatorerna av centrifugalkylare vid sitt
utbildningscenter pa fabriken i Staunton, Virginia, USA. Dessa kurser ar upplagda for att ge
grundlaggande utbildning i lektionssalar och inbegriper praktiska évningar i drift och felstkning.
Kontakta er Daikin-representant for mer information.

Reservstromforsorjning

Det &r viktigt att alla centrifugalkylare som &r anslutna till reservstromkélla helt stoppas med
forsorjning fran elnétet och sedan startas om med reservkraften. Att forsoka sld over fran vanlig
forsorjning frén elnétet till reservkraft medan kompressorn ar i ging kan medfora ett extremt hogt
momentant moment som skadar kompressorn allvarligt.

MicroTech II™ styrenhet
Figur 17, MicroTech II-styrning

l,‘ | Alla kylare &r utrustade med MicroTech II-
istyrsystem fran Daikin som bestar av:
VIEW Chiler Control
" °F - PS) o Operatorsgranssnitt med pekskdrm (visas
Al SPDNECSINLTED AR till véinster). Denna bestar av en 12-tums Super
' VGA fdrgskdrm och en skivenhet. Se Figur 17.
. Enhetens mandverpanel med MicroTech 11

styrenhet for enheten och diverse omkopplare och
plintar for anslutning pé plats.

J Kompressorns mandverpanel omfattar for
varje kompressor med MicroTech II styrenhet for
kompressor och komponenter till systemet for
styrning av smorjsystemet.

| o £ oo

OBS: nidrmare information om hur MicroTech Il-kontrollen fungerar finns i
anviandarmanualen OM CentrifMicro II.
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Figur 18, Enhetens manéverpanel

Strombrytare
Pé/Av
UTBI
anslutningsplint for
1oV enheten
kretsbrytare
pLAN-terrxl.inering och Enhetens
1s01er.1ngskort fdr styrenhet
styrningsmatning
Omkopplare
for nddstopp
Figur 19, Kompressorns manéverpanel
115 V kretsbrytare Stromstdtreld
CTBI kretskort Vérmarreld
. . Kompressorreld
Offset-spérr till anslutning
Kontaktor for oljepump

for startapparatdisplay som bt
Transformatorer 115V 24 V (3) .. . .
Overbelastning oljepump

Reldaterstéllningsknapp

Signalomvandlare Startkondensator oljepump

vaxelstrom-likstrom

Guardistor-kort CTB2 kretskort
pLAN-anslutning Kompressorns
mikroprocessor

RS485 seriellt kort till
anslutning for
startapparatdisplay som tillval

Kort med transor/omvandlare
Utgéng 5 V likstrom, ingéng 0-5 V
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System for kapacitetsstyrning

Genom att Oppna respektive stanga inloppsskovlarna styr man hur mycket kylmedium som
kommer in i pumphjulet och darigenom styr man kompressorns kapacitet. Skovlarnas rorelse
uppstar som reaktion pa oljeflodet fran SA eller SB fyrvags magnetventiler som i sin tur reagerar
pa instruktioner fran enhetens mikroprocessor nar denna kanner av temperaturen pa det utgaende
kylda vattnet. Detta oljeflode aktiverar en glidkolv som far skovlarna att rotera.

Skovlarnas funktion

Det hydraulsystem som styr funktionen for kapacitetsstyrning med ledskenorna vid inloppet bestar
av en fyrvags normalt 6ppen magnetventil som sitter i mandverpanelen for oljehantering eller pa
kompressorn nara inloppsanslutningen. Trycksatt olja fran oljefiltret fors av fyrvagsventilen till
nagon av kolvens bada sidor, beroende pa om styrsignalen ar for att belasta, avlasta eller halla.

For att oppna skovlarna (belasta kompressorn) avmagnetiseras magnetventii SA och SB
magnetiseras, vilket gor att olja kan floda fran SA-porten till kolvens ena sida. Den andra sidan
rinner av via SB-porten.

For att stdnga skovlarna (avlasta kompressorn) avmagnetiseras SB-ventilen igen och SA-ventilen
magnetiseras for att fora kolv och skovlar mot avlastningslaget.

Niar bada magnetventilerna SA och SB dr avmagnetiserade fors fullt oljetryck till bada sidor av
kolven via SA- och SB-portarna och skovlarna halls i detta lage. Se Figur 22 och Figur 23 rérande
magnetventilernas funktion. Observera att bidda magnetventilerna inte kan vara magnetiserade
samtidigt.

Ventiler for matning av skovlarnas hastighet

Hur fort skovlarna for kapacitetsstyrning ska 0ppnas respektive stdngas kan justeras for att passa
systemets driftkrav. Instéllbara nalventiler pa ledningarna for oljeavtappning anvéands for att styra
utfallet och dérmed ”skovelhastigheten”. Dessa nalventiler ingar i den enhet med fyrvigs
magnetventil som sitter i kompressorns smorjskap (Figur 21).

Ventilerna dr normalt fabriksinstéllda sa att skovlarna gar fran helt stangda till helt 6ppna pa den
tid som visas i Tabell 12 pa sidan 41.

Figur 20, Nalventilernas placering

Hastigheten ska vara tillrackligt 1ag for att
forhindra dverstyrning och pendling.

Vanster justerskruv ar SB nalventil for att
justera skovlarnas Oppningshastighet vid
belastning av kompressorn. Vrid denna skruv
medurs  for att  minska  skovlarnas
Oppningshastighet och moturs for att minska
Oppningshastigheten.

Hoger justerskruv ar SA nalventil for att
justera skovlarnas stangningshastighet vid
avlastning av  kompressorn. Samma
justeringsmetod anvénds: medurs for minskad
stdngning, moturs for att oka skovlarnas
stdngning.

Justeringarna ar kansliga. Vrid justerskruvarna
nagra grader at gangen.

Skovelhastigheten & fabriksinstalld och

. . O Stinga (avlasta)
varierar beroende pa kompressorstorlek. ppha

(belasta)

Idriftsattningsteknikern kanske justerar skovelhastigheten vid forsta start for att svara
mot lokala forutséttningar.
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Tabell 12, Fabriksinstélld skovelhastighet

Kompressormodell Oppningstid Stangningstid
CEO50 2-2 1/2 min. 3/4-1 min.
CE063 — CE100 3-5 min. 1-2 min
CE126 5-8 min. 1-2 min.

Figur 21, Oljetrag och kompressorns mandéverpanel

Avlastningsventil
Oljetrdg " ’ l [y
\
E
Magnetventil
Temperaturreglerventil

OBS: den fyrvigs magnetventilen och omkopplarna for stangning av skovlarna sitter

pa kompressorns inloppséppning. Det mekaniska franslagningsdonet for hogtryck
sitter pa utloppsledningen.

Bakre sdtesport

Kontaktor for
oljepump

Oljepumpens
kondensator

Kompressorns
MicroTech 11
styrenhet

Kylvatteninlopp

Kylvattenutlopp
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Figur 22, Magnetventilens foér skovelstyrning funktion

HALLA FORKLARING

Trycksatt olja

Flytande kolv kopplad till inloppsventiler

Kompressorns B Oppnar ventiler
‘avlastningscylinder - Stanger ventiler

Avrinning kolv
Fyrvags magnetventil

som sitter pa compressor‘
eller i smorjskap

0

> Till oljetragets

#3 Utlopp

pump
- .
- Del SB avmagnetiserad
- Del SA avmagnetiserad

#1 Inlopp
- 2 .
F
- rah o.Ijepumpens
avrinning
Figur 23, Magnetventilens fér skovelstyrning funktion (forts.)

- FORKLARING
OPPNA — Trycksatt olja

Oljetragstryck

>
) P il oljetragets
Avrinnin&frén kolv #3 Utlopp pump
i:D SB - Del SB avmagnetiserad
- Del SA avmagnetiserad
-
#1 Inlopp l
< Fan olijepumpens

avrinning

CLOSING

B Avrinning kolv

0

™ il oljetragets
pump
SB - Del SB avmagnetiserad

#3 Utlopp

i:@ SA - Del SA avmagnetiserad

>
Avrinning fran kolv #1 Inlopp

< Fan olijepumpens

avrinning
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Tryckslag och stegring

Tryckslag och stegring 4r vanligt forekommande fenomen for alla
centrifugalkompressorer. De uppstdr vid lag belastning i forening med hog
kompressoranfordran. Vid stegring har utloppsgas tillricklig hastighet nar den ldmnar
pumphjulet for att n& voluten och helt enkelt “sétter sig” eller stegras i diffusordelen. Pa
grund av att inget flode finns faller kompressorns ljudnivd och pumphjulet borjar bli
varmt. Vid tryckslag véxlar utloppsgasen mellan att floda tillbaka genom pumphjulet och
ater ut till volutet omkring varannan sekund. Det leder till oerhért hogt buller och
vibrationer. Kompressorn dr utrustad med en temperaturgivare som stinger av den om
dessa forhallanden foreligger.

Smorjsystem

Smdorjsystemet smorjer kompressorlager och interna delar och avleder varme. Dessutom
tillfor systemet trycksatt smorjmedel for den hydrauliska funktionen med avlastning av
kolven for att stélla ledskenorna vid inloppet i lage for kapacitetsstyrning. DWDC, kylare
med dubbla kompressorer, har helt oberoende smdrjsystem for respektive kompressor.

For att hydraul- och lagersmorjsystem ska fungera ordentligt maste rekommenderade
smorjmedel anvandas, enligt vad som visas i Tabell 13. Alla enheter ar fran fabrik fyllda
med ratt mangd rekommenderat smdérjmedel. Vid normal drift krévs inget ytterligare
smorjmedel. Smorjmedlet ska alltid synas i oljetragets inspektionsglas.

Smorjsystemet till CE0050-kompressorn &r helt slutet inuti kompressorhuset. Enheten
inbegriper pump, pumpmotor och smérjmedelsvarmare. Oljan pumpas till det interna
oljefiltret i kompressorholjet och sedan till den interna kylmediekylda oljekylaren.

Ovriga kompressorstorlekar, CE063-CE126, anvander en separat smérjpump som sitter i
oljetraget. Oljetraget inbegriper pump, motor, varmare och avskiljningssystem for
smorjmedel/anga. Smorjmedlet pumpas genom den externa oljekylaren och sedan till det
oljefilter som sitter i kompressorhuset. Enheterna DWSC/DWDC/DWCC 063-126, med
en eller tva kompressorer, anvander alla en vattenkyld oljekylare for varje kompressor.

Under normala driftfornallanden haller oljekylarna ratt oljetemperatur. Reglerventilen
for kylmedieflodet haller 35-41°C. | modellerna CE050-100 erhalls smorjmedel for
nedvarvning i handelse av strdmavbrott genom en fjaderbelastad kolv. Néar oljepumpen
startas tvingas kolven tillbaka mot fjadern av oljetrycket, fjadern pressas samman och
kolvhaligheten fylls med olja. Nar pumpen stoppas tvingar fjaderbelastningen pa kolven
oljan tillbaka ut till lagren.

I modell CE126 erhalls smorjning vid nedvarvning av kompressorn fran en oljebehallare
med hjalp av tyngdkraften.

Ett typiskt flodesschema visas i Figur 24.

Tabell 13, Godkédnda polyolesteroljor for R-134a-enheter

Kompressormodell CEO050-126

Mobil Artic EAL 46;
ICI Emkarate RL32H

Smorjmedlets bendmning

Daikin artikelnummer

Tunna med 208,2 liter 735030432, Rev 47
Tunna med 18,9 liter 735030433, Rev 47
Dunk med 3,8 liter 735030435, Rev 47
Kompressorns oljemérkning 070200106, Rev OB

ANMARKNINGAR:
1. godkand olja fran tva tillverkare kan blandas dven om de har nagot olika viskositet.
2. Vid bestallning med Daikins artikelnummer kan smérjmedel fran endera tillverkaren levereras.
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Figur 24, Typiskt oljeflédesschema

KOMPRESSOR

/ | FILTER
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ANMARKNINGAR:

1. schemat géller inte for CE 050-kompressorer, som har slutna smorjsystem.

2. Anslutningarna sitter inte nddvandigtvis pa relativt sett ratt plats.

3. R =avlastningsventil, P = tryckgivare, T = temperaturgivare, S = magnetventil

Bypass for varm gas

Alla enheter kan som tillval utrustas med ett bypass-system for varm gas som leder
utloppsgas direkt till fordngaren nar systembelastningen sjunker under 10 % av
kompressorns kapacitet. Férhallanden med lag belastning anges genom att MicroTech 11-
styrenheten mater procentuell stromstyrka av RLA. Nar RLA sjunker till borvérdet
magnetiseras magnetventilen for bypass av varm gas, sa att reglerventilen for varm gas
kan mita den varma gasen 6ver bypass. Denna varma gas ger ett stabilt kylmedieflode
och gor att kylaren inte kérs med korta cykler vid forhallanden med lag belastning. Det
gor ocksa mojligheten for tryckslag pa enheter med varmeatervinning mer begransad.

Borvardet fran fabrik for att sla pa bypass av varm gas ar 40 % av RLA.

Kondensorvattnets temperatur

Nér omgivande vattermometertemperatur ar ldgre dn konstruktionstemperaturen kan man
tilldta det inkommande kondensorvattnets temperatur att falla for att forbattra kylarens
prestanda.

Daikin kylare startar med en inkommande temperatur pa kondensorvattnet som ar sa lag
som 42,8°C, forutsatt att det kylda vattnets temperatur &r ldgre dn kondensorvattnets.

Lagsta temperatur vid drift for inkommande kondensorvatten beror pé det utgaende kylda
vattnets temperatur och belastningen. Aven med tornfliktstyrning maste nagot slags
styrning av vattenflodet, som en bypass for tornet, anvéndas.
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Service

Tryck- och temperaturdiagram

HFC-134a diagram 6ver tryck och temperatur
°C kPa °C kPa °C kPa °C kPa
-14,4 66,9 7,8 283,4 30 668,8 52,2 12914
-13,3 74,4 8,9 297,8 31,1 693,6 53,3 1330
-12,2 82,7 10 313,0 32,2 719,1 54,4 1370
-11,1 91,0 111 328,9 33,3 745,3 55,5 1410
-10 99,3 12,2 10 34,4 772,2 56,7 1451
-8,9 108,2 13,3 361,3 35,6 799,1 57,8 1493
-7,8 117.9 14,4 378,5 36,7 827,3 58,9 1536
-6,7 126,9 15,6 395,8 37,8 855,6 60 1580
-5,6 137,2 16,7 4137 38,9 885,3 61,1 1624
-4,4 146,9 17,8 432,3 40 914,9 62,2 1670
-3,3 157,9 18,9 450,9 41,1 946 63,3 1717
-2,2 168,9 20 470,2 42,2 977 64,4 1764
-1,1 180 21,1 490,2 43,3 1009 65,6 1812
0 191,7 22,2 510,2 44,4 1042 66,7 1862
1,1 203,4 23,3 531,6 45,6 1075 67,8 1912
2,2 215,8 24,4 553 46,7 1109 68,9 1963
3,3 228,2 25,6 575 47,8 11445 70 2014,6
4,4 241,3 26,7 597.,8 48,9 1179,7 71,1 2068
5,6 255 27,8 620,5 50 1216 72,2 2122
6,7 268,9 28,9 644,7 51,1 1253 73,3 2177
Rutinunderhall
Smorjning

AVIKTIGT

Om smorjsystemet inte vederborligen underhalls, t.ex. genom att fylla pa for mycket

eller fel olja, byta till ett filter av undermalig kvalitet eller felaktigt handhavande, kan

utrustningen skadas. Endast behorig och utbildad personal far férsdka utféra denna
service. Kontakta ert lokala Daikin servicecenter for kompetent support.

Nar systemet val har tagits i drift behdvs ingen ytterligare olja utom om oljepumpen kraver
reparation eller om systemet forlorar mycket olja pa grund av lackage.

Maste olja tillsattas ett trycksatt system anvands en handpump med utloppsledningen ansluten till
bakre satesporten for ventilen pa smoérjmedelsutloppet fran kompressorn till oljetraget. Se Figur
21 pa sidan 41. De polyolesteroljor som anvands med R-134a ar hygroskopiska och far inte
utsattas for fukt (luft).

Kompressoroljans skick kan vara en indikation pa kylmediekretsens skick i allmanhet och
kompressorns slitage. For att uppratthdlla en hog servicegrad kravs arlig kontroll av ett
kvalificerat laboratorium. For att ha nagot att jamféra med vid senare tester ar det fornuftigt att
lata analysera oljan vid forsta start. Daikins lokala servicekontor kan rekommendera lampliga
institut dar sddana tester kan utforas.

Tabell 14 finns de Ovre gransvérdena fér metaller och fukt i de polyolestersmorjmedel kylare
fran Daikin kraver.
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Tabell 14, Grdansvarden for metaller och fukt

Komponent Ovre grans (ppm) Atgard
Aluminium 10 1
Koppar 100 1
Jarn 100 1
Fukt 150 2och3
Silikat 50 1
Totalt syravarde (TAN) 0,19 3

Forklaringar till tgérder
1) Ta nytt prov efter 500 drifttimmar.
a) Byt olja och oljefilter om halten 6kar mindre dn 10 % och ta ett nytt prov med
normalt intervall (vanligtvis varje ar).
b) Byt olja och oljefilter om halten dkar 11-24 % och ta ett nytt prov efter
ytterligare 500 drifttimmar.
c) Inspektera kompressorn och ta reda pa orsaken om halten 6kar med mer dn 25 %.

2) Ta nytt prov efter 500 drifttimmar.
a) Byt filtertork om halten dkar mindre dn 10 % och ta ett nytt prov med normalt
intervall (vanligtvis varje ar).
b) Byt filtertork om halten 6kar 11-24 % och ta ett nytt prov efter ytterligare 500
drifttimmar.
c) Kontrollera om det finns ett vattenldckage om halten 6kar med mer dn 25 %.

3) Ar TAN ligre én 0,10 ir systemet sikert med avseende pa syra.
a) Ta ett nytt prov efter 1 000 drifttimmar om TAN é&r 0,10-0,19.
b) Byt olja, oljefilter och filtertork om TAN &r hogre dn 0,19 och ta ett nytt prov
med normalt intervall.

Byta oljefilter

Daikin kylare fungerar alltid vid positivt tryck och lacker inte ut foérorenad fuktig luft till
kylmediekretsen. Det gor att man inte behdver byta olja varje ar. For att kontrollera
kompressorns skick generellt rekommenderar vi att oljan kontrolleras varje ar.

CE 050-kompressorer — Om enheten har en kontrollventil pa inloppsledningen (enheter med
dubbla kompressorer har detta som standard) stangs denna ventil och ventilen pa ledningen for
kylvatska till motorn for att isolera kompressorn. Avlagsna kylmediet ur kompressorn enligt
godkant forfarande. Ta bort filterkapan och det gamla filtret och installera det nya filtret med den
oppna anden forst. Satt tilloaka kapan med en ny packning. Oppna ater inlopps- och
vatskeledningsventilerna.

Har enheten ingen kontrollventil pa inloppsledningen maste enheten toémmas med reglerad
tomning for att gora kompressorn trycklés innan kapan tas bort och filtret byts. | avsnittet nedan
finns information om forfarandet for reglerad témning.

CE 063 och storre kompressorer — Oljefiltret i dessa kompressorer kan bytas genom att helt
enkelt isolera filterfacken. Stang kontrollventilen pa utloppsledningen vid oljepumpen (vid filtret
pa CE126). Ta bort filterkdpan. Viss skumning kan férekomma, men reducerventilen borde
begransa lackaget fran andra kompressorrum. Ta bort filtret, byt mot en ny patron och satt
tillbaka filterkdpan med en ny packning. Oppna ventilen pa utloppsledningen igen och avlufta
oljefilterfacket.

Nar maskinen ater tas i drift maste oljenivan kontrolleras for att avgéra om man behover tillsatta
olja for att halla ratt niva vid drift.

Kylmediekrets

Service av kylmediekretsen inbegriper att fora en journal Over driftférhallanden och att
kontrollera att enheten har réatt volym olja och kylmedium.
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Vid varje inspektion ska olje-, inlopps- och utloppstryck observeras och noteras, liksom
temperaturen for kondensor- och kylt vatten.

Temperaturen vid inloppsledningen till kompressorn ska matas minst en gang i manaden.
Genom att dra ifran den mattnadstemperatur som svarar mot inloppstrycket far man
inloppsoverhettningen. Extrema forandringar av underkylningen och/eller 6verhettningen under
en viss tid indikerar forlust av kylmedium eller eventuellt att expansionsventilerna ar skadade
eller inte fungerar. Ratt dverhettning &r 0,5°C vid full belastning. S sméa temperaturskillnader
kan vara svara att mata ordentligt. En annan metod &r att mata 6verhettningen av kompressorns
utlopp, skillnaden mellan faktisk utloppstemperatur och méttad utloppstemperatur. Utloppets
Overhettning ska vara 8-9°C vid full belastning. Nar man maéter utloppstemperaturen ska
vatskeinsprutningen vara avstangd (genom att stdnga ventilen pa matningsledningen).
Overhettningen stiger linjart till 30°C vid 10 % belastning. MicroTech Il granssnittspanel kan
visa alla temperaturer for éverhettning och underkylning.

Figur 8. Typiskt flodesschema fér kylmedium
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1. Anslutningarna sitter inte nédvandigtvis pa relativt sett ratt plats.
2. Filtret ar till for att skydda mot att kylmediet blir utbrént.
3. Vatskeinsprutning géller inte for CE 050-kompressorer.
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Elsystem

Service av elsystemet inbegriper ett allmédnt behov av att halla kontakter rena och anslutningar
atdragna och att kontrollera foljande sérskilda punkter:

1. Kompressorns stromforbrukning ska kontrolleras och jamfoéras med RLA-vérdet pa
markplaten. Normalt ska faktisk stromstyrka vara lagre, eftersom virdet pd markplaten
motsvarar forbrukning vid drift med full belastning. Kontrollera &ven stromstyrkan for alla
pump- och flaktmotorer och jamfor med varden pa markplatarna.

2. Vid inspektion méaste man kontrollera att oljevdrmarna fungerar. Virmarna ar av typ med
isatt patron och kan kontrolleras genom att ldsa av en amperemeter. De ska matas nir
styrkretsen har matning, nir oljetemperaturgivaren ber om viarme och nir kompressorn inte
kors. Nér kompressorn kors har virmarna ingen matning. Bade skdrmbilden med digitala
utdata och den andra visningsskdrmbilden pa operatorsgrinssnittet anger nér virmarna har
matning.

3. Minst en ging i kvartalet ska alla utrustningens skyddsanordningar utom for
kompressordverbelastning testas och kontroll ska ske av att de fungerar ordentligt. Med tiden
kan en styrning byta funktionsniva och detta maste man uppticka sé att styrningarna kan
justeras eller bytas. Pumpforreglingar och flodesbrytare ska kontrolleras for att vara séker pa
att de bryter styrkretsen nér de l6ser ut.

4. Kontaktorerna i motorns startapparat ska inspekteras och rengdras varje kvartal. Dra &t alla
anslutningar till plintar.

5. Kompressormotorns motstind till jord ska kontrolleras och journalforas varje halvar. Med
denna journal sparar man en forsdmrad isolering. Om 50 MQ eller mindre lases av indikerar
det ett fel pa isoleringen eller fukt och ytterligare kontroller maste goras.

A VIKTIGT

Gor aldrig isolationsmatning av en motor i vakuum. Det kan medfora allvarlig skada pa
motorn.

6. Centrifugalkompressorn maste rotera at det hall som anges av pilen pa motorns bakre
skyddsplat, néra inspektionsglaset for rotation. Har operatdren anledning misstdnka att
elsystemets anslutningar éndrats (faserna kastats om) maste kompressorn koras med stegvis
drift for att kontrollera att den roterar at ritt hall. Ring Daikins lokala servicecenter for
support.

Rengoring och service

Smuts &r en vanlig orsak till att man ringer om service och till att utrustningen inte fungerar som
den ska. Det kan forhindras genom vanligt underhéll. Féljande systemkomponenter har storst
tendens att bli smutsiga:

1. Permanenta filter eller sddana som kan rengoras i utrustningen for luftbehandling ska rengoras
enligt tillverkarens anvisningar. Engangsfilter ska bytas. Hur ofta denna service behover
goras beror pa den enskilda installationen.

2. Tavid varje inspektion bort och rengér silar i systemet for kylt vatten, oljekylarledning och
kondensvattensystem.

Service vid sasongsbyte
Foljande serviceatgarder ska utforas fore langre tids driftavbrott och fore omstart.

Arlig avstingning

Om kylaren kan utsattas for frost maste kondensor och kylare tommas pa allt vatten. Genom att
blasa torr luft genom kondensorn bidrar man till att tvinga ut allt vatten. Vi rekommenderar ocksa
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att kondensorns lock avlagsnas. Kondensor och forangare ar inte sjalvdranerande och réren maste
blasas ur. Dessa delar kan sprangas om vatten lamnas kvar i rérverket och utsatts for frost.

En metod att undvika frostskador &r att tvinga cirkulation av frostskyddsmedel genom
vattenkretsarna.

1. Vidta atgarder for att forhindra att avstangningsventilen pé ledningen for vattenmatning slas
pa av misstag.

2. Var noga med att ta bort pluggen till pumpdraneringen och Iat den vara ur sa att vatten som
ansamlas kan rinna ut om ett kyltorn anvands och om vattenpumpen kommer att exponeras for
frost.

3. Oppna kompressorns frankopplingsbrytare och ta ur sakringarna. Anvands transformator
for styrspanning maste franskiljaren vara tillslagen for att mata oljevarmaren. Stall den
manuella omkopplaren for Enhet P&/Av i enhetens manéverpanel pa laget OFF (AV).

4. Kontrollera om korrosion forekommer och rengor och mala rostiga ytor.

Rengor och skolj vattentornet for alla enheter som anvands med ett vattentorn. Kontrollera att
nedblasning eller utfall fungerar. Uppréatta och anvand en bra underhallsplan for att forhindra
att torn eller kondensor kalkar ihop”. Man bor tdnka pé att utomhusluft innehaller manga
fororeningar som okar behovet av ordentlig vattenrening. Anvands obehandlat vatten kan det
medfdra korrosion, erosion, slamansamling, ytskador eller algvéxt. Vi rekommenderar att
man anvander vatten fran ett tillforlitligt vattenbolag anvands. Daikin tar inte pa sig nagot
ansvar for resultatet om obehandlat eller felbehandlat vatten anvéands.

6. Taav kondensorns lock minst en gang per ar for att inspektera och vid behov rengéra
kondensorroren.

Arlig idriftsittning

Farliga situationer kan uppstd om matning tillfors en startapparat till kompressormotor behéaftad
med fel som &r utbrand. En sadan situation kan foreligga utan att den som startar utrustningen
vet om det.

Det hér ar ett bra tillfalle att kontrollera alla motorlindningars motstand till jord. Genom att
kontrollera detta motstand varje halvar och notera det har man en journal som indikerar
eventuell forsdmring av lindningens isolering. Alla nya enheter har drygt 100 MQ motstand
mellan motorplintar och jord.

Om stora skillnader foreligger vid avl&sningarna eller I&sningarna &r liknande men ligger under
50 MQ maste motorkdpan avldgsnas for att inspektera lindningen innan enheten startas.
Enhetliga uppmitta viarden pa mindre &n 5 MQ indikerar att ett motorfel &r néra forestdende och
motorn bor bytas eller repareras. Genom att reparera innan ett fel uppstar kan man spara mycket
tid och arbete som annars far dgnas at att rengora ett system efter att en motor brants ut.

1.  Styrkretsen ska alltid ha matning, utom vid service. Har styrkretsen varit avstdngd och
oljan &r kall ska matningen slas pa till oljevarmarna och man maste vanta 24 timmar innan
varmaren fatt bort kylmediet ur oljan innan man startar.

2. Kontrollera och dra at alla elektriska anslutningar.

Satt tillbaka draneringspluggen i kyltornspumpen om denna togs bort vid den senaste
avstangningen.

Satt i sakringarna i huvudfrankopplingsbrytaren (om de tagits bort).

5. Anslut ater vattenledningar och sla pa matningsvattnet. Skélj kondensorn och kontrollera
om det finns lackage.

6. Studera manualen OM CentrifMicro Il innan matningen slas pa till kompressorkretsen.
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Reparera systemet

Byta tryckavlastningsventil

I nuvarande kondensorkonstruktioner anvands tva avlastningsventiler som skiljs at av en trevags
avstangningsventil (en uppséattning). Denna trevagsventil medger att endera avlastningsventil
stangs av, men bada kan aldrig vara avstangda. Foljande maéste gbras om nagon av
avlastningsventilerna lacker i uppsattningen med tva ventiler:

e Om den ventil som &r ndrmast ventilskaftet lacker fors trevagsventilen tillbaka hela vigen sa
att porten till den lackande tryckavlastningsventilen stings. Demontera och byt den
lackande avlastningsventilen. Den trevigs avstdngningsventilen maste antingen fortsatt vara
ford sé langt tillbaka som mojligt eller vara inda fram for normal drift. Ar det den
avlastningsventil som é&r ldngst fran ventilskaftet som lacker fors trevigsventilen sa langt
fram det gér och avlastningsventilen byts enligt ovan.

e Kylmediet méste pumpas ned i kondensorn innan forangarens avlastningsventil kan
demonteras.

Reglerad tomning

Om systemet maste témmas maste man vara oerhort forsiktig sa att forangaren inte skadas genom
tillfrysning. Se alltid till att ha fullt vattenflode genom kylare och kondensor under témning.
Stang alla ventiler pa vatskeledningen for att tomma systemet. Starta kompressorn nar alla
ventiler pa vatskeledningar stangts och vattnet flodar. Stall MicroTech I1-styrningen pa manuell
belastning. For att undvika tryckslag och andra skadliga situationer maste skovlarna vara 6ppna
under tdmning. Tom enheten tills MicroTech 1l styrenhet slar ifran vid omkring 138 kPa. Det ar
mojligt att enheten genomgar ett begransat tryckslag innan den slas av. Sla omedelbart av
kompressorn om detta intréffar. Anvand en portabel kondensorenhet for att slutféra témningen,
kondensera kylmediet och pumpa 6ver det till kondensorn eller tdmningskarlet enligt godként
forfarande.

En tryckreglerventil ska alltid anvandas pa den trumma som anvands for att bygga upp
systemtrycket. Overskrid inte heller det provtryck som anges ovan. Koppla fran gascylindern
nar provtrycket uppnatts.

Tryckprov

Utom om skada har uppstatt under transport behovs ingen provtryckning. Eventuella skador kan
faststallas genom okuldr besiktning av yttre rorverk. Kontrollera att inga bristningar eller 16sa
kopplingar finns. Driftmatarna ska visa ett positivt tryck. Om matarna inte visar nagot tryck kan
ett lackage ha uppstatt och hela volymen med kylmedium ha runnit ut. | detta fall ska enheten
lackagetestas for att faststalla var lackan finns.

Lackagetest

Om allt kylmedium gatt forlorat maste man kontrollera om enheten har nagot lackage innan hela
systemet fylls pa igen. Det kan goras genom att fylla pa tillrackligt med kylmedium i systemet
for att trycket ska stegras till c:a 69 kPa och tillfora tillrackligt med kvavgas for att fa upp trycket
till hogst 860 kPa. Lackagetest med elektronisk ldckagedetektor. Lackagedetektorer med halid
fungerar inte med R-134a. Vattenflodet genom karlen maste uppréatthallas varje gang kylmedium

tillfors eller tappas av fran systemet.
A VARNING

Anvéand inte syrgas eller en blandning av R-22 och luft fér att bygga upp trycket,
eftersom det finns risk for explosion som kan orsaka allvarlig personskada.

Om lackage upptacks vid svetsade eller 16dda fogar maste en packning bytas och provtrycket i
systemet frigoras innan man gar vidare. LAdning rekommenderas for kopparfogar.

Efter eventuella erforderliga reparationer maste systemet tommas enligt beskrivning i nasta avsnitt.
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Tomning
Nar man har faststallt att det inte finns nagot lackage av kylmedium ska systemet tommas med
hjalp av en vakuumpump med en kapacitet motsvarande minst 1 mmHg.

En kvicksilvermanometer eller en elektronisk eller annan typ av mikronmétare maste anslutas till
den punkt som &r langst fran vakuumpumpen. Vid métningar under 1 mmHg maste en elektronisk
eller annan mikronmatare anvandas.

Metoden med tredubbel témning rekommenderas och &r sérskilt anvandbar om vakuumpumpen
inte kan uppna onskat vakuum pa 1 mmHg. Systemet téms forst till c:a 737 mmHg. Darefter
tillfors systemet kvévgas for att fa upp trycket till noll kPa.

Dérefter toms systemet ater till c:a 737 mmHg. Detta upprepas tre ganger. Den forsta tomningen
tar bort omkring 90 % av det som inte kan kondenseras, den andra omkring 90 % av aterstoden
efter den forsta tomningen och efter den tredje finns bara 0,1-1 % av det som inte kan kondenseras
kvar.

Fylla pa systemet

DWSC och DWDC vattenkylare ar lackagetestade pa fabrik och levereras med ratt pafylining av
kylmedium enligt vad som anges pa enhetens markplat. Om pafyliningen med kylmedium gatt
forlorad p.g.a. transportskada ska systemet fyllas pa enligt nedan, efter att lackorna forst har
reparerats och systemet témts.

1. Anslut tanken med kylmedium till métporten pa vatskeledningens avstangningsventil och
tom pafyliningsledningen mellan kylmediecylinder och ventil. Oppna sedan ventilen till
mellanléget.

2. Sla pa bade kyltornets vattenpump och pumpen for kylt vatten och lat vatten cirkulera genom
kondensor och kylare (kondensorpumpens startapparat maste stangas manuellt).

3. Haller systemet vakuum stélls tanken med kylmedium med anslutningen uppat, tanken
oppnas och vakuumet bryts med kylmediegasen upp till ett méattnadstryck innan det nar
fryspunkten.

4.  Hall ett gastryck i systemet som ar hogre an vad som motsvarar temperaturen vid
fryspunkten, vand upp och ned pa pafyllningscylindern och lyft upp tanken éver kondensorn.
Om tanken halls i detta lage med 6ppna ventiler och vattenpumparna i gang flodar flytande
kylmedium in i kondensorn. Omkring 75 % av hela den erforderliga volymen fér enheten
kan fyllas pa pa detta satt.

5. Nar 75 % av erforderlig volym har kommit in i kondensorn ansluts ater tanken med
kylmedium och pafyllningsledning till betjaningsventilen langst ned pa férangaren. Tém én
en gang anslutningsledningen, stall tanken med anslutningen uppat och stll
betjaningsventilen i Oppet lage.

VIKTIGT: | detta lage ska péfyliningsforfarandet avbrytas och kontroller fére start goras
innan man foérsoker fylla pa vidare kylmedium. Kompressorn far inte startas i detta lage
(forst maste preliminara kontroller goras).

OBS: Det ar oerhort viktigt att alla lokala, nationella och internationella bestammelser om
hantering och utslapp av kylmedium respekteras.
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Oljeanalys

Tolka oljeanalysdata

Oljeanalys for att upptiacka metallslitage har ldnge ansetts vara ett vardefullt verktyg for
att indikera internt skick for roterande maskiner och det &r fortsatt den metod som
foredras for Daikin centrifugalkylare. Daikin Service och ett antal olika laboratorier som
ar specialiserade pé att testa olja kan utfora saddana tester. For att med precision bedoma
det interna skicket maste man tolka utfallet av oljeslitagetesterna.

Flera testresultat fran olika provningslaboratorier har rekommenderat dtgérder som
medfort att kunder oroat sig i onddan. Polyolesteroljor dr utméarkta 16sningsmedel och
kan latt 16sa upp spardmnen och fororeningar. De flesta av dessa &mnen och foéroreningar
hamnar i slutdnden i oljan. De polyolesteroljor som anvénds i R-134a-kylare ar dessutom
mer hygroskopiska dn mineraloljor och kan innehalla mycket mer vatten i 16sning. For
att undvika att polyolesteroljor exponeras for omgivande luft &r det darfor mycket viktigt
att vara sérskilt forsiktig. Sérskilt forsiktig maste man vara vid provtagning, for att se till
att provbehallarna &r rena, fria fran fukt, tita och ogenomtréngliga.

Daikin har genomfort omfattande tester med tillverkare av kylmedier och smérjoljor och
har faststéllt riktlinjer for att faststilla atgirdsgrader och vilken typ av &tgirder som
krdvs. Itabell 1 anges dessa parametrar.

Daikin rekommenderar rent generellt inte att man regelbundet byter smdorjolja och filter.
Behovet av att byta smorjolja och filter ska baseras pa noggranna 6verviaganden av
oljeanalyser, vibrationsanalyser och kunskaper om utrustningens drifthistorik. Ett
enstaka oljeprov &r inte tillrdckligt for att bedoma kylarens skick. Oljeanalys &r bara
vardefullt nar det anvinds for att faststilla slitagetrender over tiden. Genom att byta
smorjolja och filter innan det behovs blir oljeanalysen mindre effektiv som ett verktyg for
att faststélla utrustningens skick.

Foljande metalliska &mnen och fororeningar och deras eventuella killor kommer normalt
att identifieras vid en analys av oljeslitaget.

Aluminium

Typiska aluminiumkallor &r lager, pumphjul, tdtningar och gjutmaterial. Stigande
aluminiumhalt i smdrjoljan kan utgoéra en indikation pa slitage av lager, pumphjul eller
nagot annat. En stigande aluminiumbhalt kan &ven atfoljas av en motsvarande 6kning av
halten av andra slitagemetaller.

Koppar

Kopparkallor kan vara fordngar- eller kondensorror, kopparrdr som anvénds i smorj- eller
motorkylningssystem eller kopparrester fréan tillverkningsprocessen. Forekomsten av
koppar kan atfoljas av hogt TAN (syrahalt) och hog fukthalt. En hog kopparhalt kan &dven
vara en foljd av rester av mineralolja i maskiner som konverterats till R-134a. Vissa
mineraloljor innehaller slitagehdmmare som reagerar med koppar och medfor en hog
kopparhalt i smorjoljan.

Jarn

Jérn 1 smorjoljan kan komma fran kompressorgjutgods, oljepumpkomponenter, hus,
tubplétar, rorfasten, axelmaterial och lager till rullande delar. En hog jarnhalt kan dven
vara en foljd av rester av mineralolja i maskiner som konverterats till R-134a. Vissa
mineraloljor innehaller slitagehdmmare som reagerar med jarn och medfor en hog
kopparhalt i smorjoljan.

Tenn
Tenn kan ha sitt ursprung i lager.
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Zink
Ingen zink anvénds i lagren till Daikin-kylare. Om zink férekommer kan den komma
fréan tillsatser i vissa mineraloljor.

Bly

Ursprunget till bly 1 Daikin centrifugalkylare &r de gangtétningsforeningar som anvénds
vid montering av kylarna. Forekomst av bly i smérjoljan i Daikin-kylare indikerar inte
slitna lager.

Kisel

Kisel kan hérrora fran restpartiklar av kisel som finns kvar fran tillverkningsprocessen,
filtertorkmaterial, smuts eller sknmhdmmande tillsatser fran rester av mineralolja som
kan finnas i maskiner som konverterats till R-134a.

Fukt

Fukt i form av upplést vatten kan i olika grad finnas i smérjoljan. Vissa polyolesteroljor
kan innehalla upp till 50 miljondelar (ppm) vatten fran nya odppnade behallare. Andra
kallor till vatten kan vara kylmediet (nytt kylmedium kan innehalla upp till 10 ppm
vatten), lackande forangar- eller kondensorrror eller oljekylare eller fukt som tillfors
genom att fororenad olja eller kylmedium eller felaktigt hanterad olja tillfors.

Flytande R-134a har formaga att halla kvar upp till 1 400 ppm vatten i losning vid
37,8°C. Med 225 ppm vatten l0st i flytande R-134a ska fritt vatten inte frigéras forran
vatskans temperatur nar -30°C. Flytande R-134a kan innehélla omkring 470 ppm vid -
9,4°C (en forangartemperatur som kan forekomma vid istillampningar). Eftersom det ar
fritt vatten som medfor att syra framstélls bor fukthalten inte ge anledning till oro forrén
de nar den punkt dar fritt vatten frigors.

En béttre indikator och som borde ge anledning till oro & TAN (Total Acid Number —
total syrahalt). TAN under 0,09 kréaver inga omedelbara atgarder. TAN &éver 0,09 kraver
vissa atgarder. Om inga hoga TAN-varden forekommer och jamn forlust av kylmedium
(som kan indikera ett ytlackage vid varmedverforing), beror sannolikt en hdg fukthalt vid
en oljeanalys pa hantering eller fororening av oljeprovet. Man ska tanka pa att luft (och
fukt) kan tranga igenom plastbehallare. Behallare av metall eller glas hejdar fuktens
intrangande.

Sammanfattningsvis bor inte en enstaka faktor vid en oljeanalys anvéndas som grund for
en generell beddmning av det interna skicket i en Daikin-kylare. Smd&rjmedlets och
kylmediets egenskaper och kunskaper om interaktionen mellan slitagematerial i kylaren
maste beaktas nar man tolkar en analys av slitagemetaller. Regelbundna oljeanalyser
som utfors av ett vélrenommerat laboratorium i anslutning till analyser av
kompressorvibration och granskning av kérjournaler kan vara vardefulla verktyg for att
bedéma Daikin-kylarens interna skick.

Normala provintervall

Daikin rekommenderar att oljan analyseras en gang per &r. En fackmannaméssig
beddmning ska goras vid ovanliga forhallanden. Det kan exempelvis vara onskvirt att ta
prov pa smorjoljan strax efter att en enhet ater har tagits i drift efter att ha 6ppnats for
service, enligt en rekommendation efter ett tidigare provresultat eller efter ett driftstopp.
Forekomst av restmaterial fran ett driftstopp ska beaktas vid senare analyser. Nar
enheten dr i drift ska prover tas fran ett flode av kylmedieolja och inte fran en lag punkt
eller ett stilla omrade.
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Tabell 15, Ovre grdnsviérden fér slitagemetaller och fukt i polyolesteroljor i
Daikin centrifugalkylare

Amne Ovre gransvarde (ppm) Atgard
Aluminium 50 1
Koppar 100 1
Jarn 100 1
Fukt 150 2o0ch3
Silikat 50 1
Totalt syravarde (TAN) 0,19 3

Forklaringar till atgarder

1. Tanytt prov efter 500 drifttimmar. Byt olja och filter om halten 6kar mindre dn
10 % och ta ett nytt prov med normalt intervall. Inspektera kompressorn om
halten 6kar med mer 4n 25 %.

2. Tanytt prov efter 500 drifttimmar. Byt filtertork om halten 6kar mindre &n 10 %
och ta ett nytt prov med normalt intervall. Kontrollera om ett ldckage finns om
halten 6kar med mer 4n 25 %. Eftersom polyolesteroljor &r hygroskopiska beror
manga ganger en hog fukthalt pa felaktig hantering och emballering. Vérdet for
TAN MASTE ANVANDAS i anslutning till métningar av fukt.

3. Taett nytt prov efter 1 000 drifttimmar om TAN é&r 0,10-0,19. Byt olja, oljefilter
och filtertork om TAN stiger dver 0,19 och ta ett nytt prov med normalt intervall.
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Serviceplan
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I. Enhet
- Kérjournal (0]

- Analys av korjournal

- Lackagetest for kylmedium av kylaren

- Testa eller byta avlastningsventiler

1. Kompressor

- Vibrationstest av kompressor

A. Motor

- Isolationstest lindningar (anm. 1)

- Stromstyrkebalans (inom 10 % av RLA)

- Kontroll av plintar (infrarddtemperaturmétning)

- Tryckfall motorkylningens filtertork

B. Smorjsystem

- Rengoéra oljekylarsil (vatten)

- Magnetventilens till oljekylaren funktion

- Oljans utseende (klar féarg, mangd)

— Tryckfall oljefilter

- Oljeanalys (anm. 5)

- Oliebyte om oljeanalysen sa indikerar

11l. Kontroller

A. Driftkontroller

- Kalibrera temperaturgivare

- Kalibrera tryckgivare

- Kontrollera instéllningar och funktion for skovelstyrning

- Kontrollera styrningen av motorns lastbegransning

- Kontrollera att lastbalanseringen fungerar

- Kontrollera oljepumpens kontaktor

XX [ X XX [X

B. Skyddsanordningar

- Testa att foljande fungerar:

Larmrela

Pumparnas forreglingar

Att Guardistor och dverbelastningsskydd fungerar

Franslagning vid hogt och lagt tryck

Franslagning for oljepumpens tryckdifferential

Oljepumpens tidsfordréjning

XX [ X | XX [X

Fortsiittning pa nésta sida
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Serviceplan (forts.)

d

Checklista for service

Varje dag
Varje
vecka
Varje
mana
Varje
kvartal
Arligen
Vart
femte ar
Vid
behov

IV. Kondensor

A. Bedémning av ingangstemp. (anm. 2) O

B. Testa vattenkvaliteten \%

C. Rengora kondensorréren (anm. 2) X X

D. Virvelstrdmstest — rorvaggstjocklek V

E. Skydd vid langtidsavstangning X

V. Férangare

A. Bedémning av ingangstemp. (anm. 2) O

B. Testa vattenkvaliteten \

C. Rengora férangarroren (anm. 3) X

D. Virvelstromstest — rorvaggstjocklek \' X

E. Skydd vid langtidsavstangning X

VI. Expansionsventiler

A. Funktionsbeddmning (6verhettningskontroll) X

VII. Startapparat/-er

A. Granska kontaktorer (maskinvara och funktion) X

B. Kontrollera dverbelastningsinstélining och utlésning X

C. Testa elanslutningar (infrardd temperaturméatning) X

VIII. Tillvalskontroller

A. Bypass for varm gas (kontrollera funktionen) X

FORKLARINGAR:
O = Gors av egen personal.

X = Gors av Daikins behoriga servicepersonal. (anm. 4)

V = Gors normalt av tredje man.

ANMARKNINGAR:

1.

Vissa kompressorer anvander kondensatorer som justerats pa fabrik och alla har en 6verbelastningskondensator (utom enheter med
elektroniska startapparater).  Overbelastningskondensatorn kan vara monterad sd att den inte syns i kompressormotorns
anslutningshox. | samtliga fall ska kondensatorerna kopplas fran kretsen for att f en anvandbar matning av isoleringen. | annat
fall blir avlasta varden ldga. Vid hantering av elkomponenter far endast behdriga tekniker forsoka utfora service.

Ingangstemperaturen (skillnaden mellan utgdende vattentemperatur och temperatur for mattat kylmedium) for kondensor eller
forangare &r en god indikation pé& rorens igensattning, sérskilt i kondensorn dar det normalt rader stindigt flode. Daikins
hogeffektiva varmevaxlare har mycket laga konstruktionsingéngstemperatur, i storleksordningen 1-1,5°C.

Kylarens styrenhet kan visa vattentemperatur och temperatur for mattat kylmedium. Ingangstemperaturen erhalls genom en vanlig
subtraktion. Vi rekommenderar att man goér jamférande métningar (déribland kondensortryckfall for att bekréafta framtida fléden)
vid idriftsattning och regelbundet darefter. En 6kning av ingangstemperaturen med tva grader eller mer skulle indikera att alltfor
kraftig igenséttning kan forekomma. Aven hégre utloppstryck och motorstrémstyrka 4n normalt ar goda indikatorers

Forangare i slutna vatskekretsar med renat vatten eller frostskyddsmedel utsitts vanligen inte for igensittning, men det ar 4nda
klokt att regelbundet kontrollera ingdngstemperaturen.

Utfors under forutsattning av avtal harom; ingdr inte i standard ursprunglig garantiservice.

Byte av oljefilter och demontering och inspektion av kompressorn ska goras pa grundval av utfallet av de érliga oljetest som gérs av
ett foretag som ar specialiserat pa detta slags tester. Samrad med Daikins fabriksservice rérande rekommendationer.
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Serviceplaner

For att utrustningen ska fa sa lang livslangd som méjligt och kunna utnyttja systemet till fullo &r det
viktigt att ett luftkonditioneringssystem underkastas lamplig service.

Servicen bor folja en l6pande plan fran det att systemet forsta gangen tas i drift. Efter 3-4 veckors
normal drift med en ny installation och regelbundet darefter ska en fullstandig inspektion goras.

Daikin erbjuder en rad olika servicetjanster via det lokala Daikin servicekontoret och sin globala
serviceorganisation och kan skraddarsy dessa tjanster for att svara mot fastighetsagares behov. Den
mest populdra av dessa tjanster ar Daikins heltdckande serviceavtal.

Kontakta ditt lokala Daikin servicekontor for ytterligare information om de manga tjanster som
finns.

Operatorsutbildningar

Under hela aret halls kurser i service och drift av centrifugalkylare vid utbildningscentret i
Staunton, Virginia, USA. Kurserna varar tre och en halv dag och omfattar utbildning i grunderna
om Kkylning, MicroTech styrenheter, forbattring av kylares effektivitet och tillforlitlighet,
MicroTech felsokning, systemkomponenter och andra tillhrande &mnen. Mer information finns pa
www.daikineurope.com eller ring Daikin pa 540-248-0711 och fraga efter utbildningsavdelningen.

Garantiforklaring

Begriansad garanti

Samréd med din lokale Daikin-representant om nérmare garantiuppgifter. Se blankett 933-43285Y.
Hitta din lokale Daikin-representant pd www.daikineurope.com.

™ ® Nedanstaende ar varumarken eller registrerade varumarken for respektive foretag: Loctite fran
Henkel Company; 3M, Scotchfil och Scotchkote fran 3M Company; Victaulic fran Victaulic
Company; Megger fran Megger Group Limited; Distinction Series, MicroTech Il och Protocol
Selectability fran Daikin.

Obligatoriska rutinkontroller och start av apparater

under tryck
Enheterna ingér i kategori IV i klassificeringen enligt EU-direktiv 2014/68/EU om tryckbérande karl.
For kylare i denna kategori kriver vissa lokala foreskrifter en regelbunden inspektion av behdrig myndighet.
Kontrollera vilka lokala foreskrifter som finns.
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Viktig information om det koldmedium som anvands

Denna produkt Innehaller fluorerade vaxthusgaser . Sldpp inte ut gaserna i luften.

Koldmedietyp: R134a
GWP(1) vérde: 1430
(LGWP = Global Vaxthuseffektpaverkan

Kylmediemangden anges pa enhetens markplat.

Regelbundna inspektioner for kylmedielackage kan kravas, beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning. Kontakta din lokala leverantor for
mer information.
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Instruktioner for enheter som laddas pa fabrik och i falt
(Viktig information rérande kylmedlet som anvands)

Kylmedelssystemet laddas med fluorerade vaxthusgaser.
Slapp inte ut gas i atmosfaren.

1 Anvand outplanligt black och fyll i etiketten som medféljer produkten om laddning av kylmedel
enligt féljande instruktioner:
- laddning av kylmedel for varje krets (1; 2; 3)
- total laddning av kylmedel (1 + 2 + 3)
- berdkna vaxthusgasemissionen med féljande formel:
GWP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

a b ¢ P

( Contains ' fluorinated | CH—XXXXX)l(XX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field g
charge charge

m —(R134a] [7]- + g — ¢

N ————— GWP: 1430 '
2= + kg ¢
3= + kg ¢
1]+[2]+[3]= + kg ————f

Total refrigerant charge

Factory + Field kg g
GWP x kg,/1000 tC0,eq ———h

a Innehaller fluorerade vaxthusgaser

b Kretsnummer

¢ Laddning pa fabrik

d Laddning i falt

e Laddning av kylmedel for varje krets (enligt antalet kretsar)
f Total laddning av kylmedel

g Total laddning av kylmedel (fabrik + falt)

h Véaxthusgasemission av total laddning av kylmedel uttryckt i ton av CO»-ekvivalent
m Typ av kylmedel

n GWP = Global uppvarmningseffekt

p Enhetens serienummer

2 Den ifyllda etiketten maste fastas pa insidan av elpanelen.

Beroende pa europeisk eller lokal lagstiftning kan det vara nodvandigt med regelbundna
inspektioner for att avsloja eventuella lackage av kylmedel. Kontakta den lokala aterforsaljaren for
vidare information.

o OBS!

| Europa anvands véxthusgasemission av total laddning av kylmedel i systemet
(uttryck i ton av CO,-ekvivalent) for att faststalla underhallsintervallen.
Folj gallande lagstiftning.
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Formel for berdkning av vaxthusgasemission:
GWHP-varde for kylmedel x total laddning av kylmedel (i kg)/1 000

Anvand GWP-vardet som anges pa vaxthusgasetiketten. GWP-vérdet baseras pa IPCC:s fjarde
utvarderingsrapport. GWP-vardet som anges i bruksanvisningen kan vara forlegat (d.v.s. baserat
pa IPCC:s tredje utvarderingsrapport).
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Kassering

Enheten bestar av metall- och plastkomponenter. Alla dessa komponenter maste avfallshanteras i enlighet med lokala
foreskrifter for avfallshantering. Blybatterier maste samlas in och ldmnas till sirskilda batteridtervinningscentraler.
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Denna publikation bestar endast av information och utgér inte n&got erbjudande som binder Daikin Applied Europe S.p.A.. Daikin
Applied Europe S.p.A. har sammanstallt innehallet i denna publikation enligt den egna kannedomen. Ingen uttrycklig eller
underforstddd garanti ges for fullstandigheten, noggrannheten, tillforlitligheten eller lampligheten hos innehallet for ett visst syfte, och
tjanster som presenteras i detta. Specifikationen kan &ndras utan férhandsmeddelande. Se uppgifter som gavs vid bestéllningen.
Daikin Applied Europe S.p.A. fransager sig uttryckligen allt ansvar for direkta eller indirekta skador, i bredaste betydelse, till foljd av
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